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V á r o s l i g e t i s a n a t o r i u i u B u d a p e s t , 
VI. Hermina-üt 9. 8Z. 

Miniszterileg engedélyezett intézet mindem állása 

magán szülő és beteg nők 
számára. — Ápolási díj (teljes ellátással és orvosi fel­

ügyelettel) 3—6 frtig egy napra. 
D r . Szalárdi Mór , D r . Temesváry Kezső, 

igazgató orvosok. 

H Y G E A 
HAJ-BALZSAM 

E hasonlíthatatlan készítmény 
erősíti, szépíti és tisztítja a ha­
jat; ő s s hajnak fiatal s z í n é t és 
s z é p s é g é t visszaadja. Nem h a j -
f e s t ő s zer — hanem h a t á s a a 
ha j g y ö k é r r e i r á n y u l . Orvosi 
tekintélyektől ajánlva. 1 palaczkkal 
frt 2.50. — Kísérleti üveg frt 1.50. 

Kizárólag Dimitrijevic S. gyógyszerésznél, Aracs, Bánát, 

A legelőnyösebb és legjobb va lamennyi ket tős tábor i látcső közül a mi, ú jonnan 

javított u ^ íátcsőnk (Distanzglas). *?Mf 
Ezen eszköz tiszta, színnélküli, 4 3 m m objektiv-átmérővel; m i n d e n szemre alkal­
mas, még a legmesszibb távolságot is, tökéletes élességgel és t isztán mutatja; s 
katonai egyéneknek, va lamint utazás- vagy szini előadásra egyaránt kitűnő. — 
E látcső 8 üveggel bir, 4^-szeres nagyítással, compasz és bőrsz í j ja l közvetlenül 

az eszközön, va lamint szilárd b ő r t o k k a l s szíjjal; d b o n k i n t í) í r t vám- és viteldíj-mentesen. 4193 
_*^_-_ ^ ^ _ ^ S L • ft lencsével, szín nélkül, egészen finom fémbe dolgozva, leg-
_ H l m&> ^ f c ^ ^ ? S Í ^ W Hf lhL nagyobb távolságokat élesen és t isztán muta tva , 15-ször na-

^ ^ ^ ^ 1 ^ ^ B ^ B a a ^ ^ i ^ ^ H H gyítva 5 f r t ; 18-szor nagyítva 6 í r t ; vám- és viteldíjmentesen. 

Árak utolérhetleniil alacsonyak! Szállítás csak utánvét vagy az összeg előleges beküldése mellett. 
S e d e l m a i e r & S c h u l t z , Optische Anstalt, M ü n c h e n , 17 Theatinerstrasse 17. 

Legnagyobb raktár látszerészi készítményekből, Münchenben. 

hülöuö* figyelemre méltói 

L «Franklin-Társulat» kiadásában Budapesten megjelent s 
minden könyvárusnál kapható: 

Gyakorlati tanácsok 
a bázi és nyilvános nevelés körében. 

Anyák és nevelők tanulságára, népszerű előadásban. 

Irta 

Szvorényi József 
főgymnas. igazgató, a magyar tudom, akadémia tagja. 

A r a f ű z v e 2 f r t , d í s z k ö t é s b e n 3 f r t . 

T a r t a l m a : A család és annak központja az anya. — 
Az első nevelés. — Az első nevelés folytatása. — Szeretet 
és türelem a nevelésben. — A közép- vagy iskolai nevelés. — 
A korviszonyok hatása nevelésünkben. — Példa a nevelés­
ben. — Jellemképzés a nevelésben. — Az álmüveltség szé­
delgése s hatása a nevelésben. — A végső vagy befejező 
nevelés. — Testi nevelés. 

A hírneves Dr.Forti-féle 
sebtapasz 

I 

Dr. Lengiel Fr.-féle 

nyiríabalzsam, 
Kir. szab. Svédhonra. 

Már magában véve azon növényi nedv, a 
melv a nyírfából kifolyik, ha annak törzsét 

megfúrjuk, emberemlékezet óta mint a legkitűnőbb szépítő s,.er volt 
ismeretet, ha azonban ezen nedv a feltaláló utasításai szerint, bal­
zsammá alakittatik át, csak akkor nyer úgyszólván csodálatos hatást. 

Ha e s t e meg-kenjiik v e l e a i arcxot v a g y más bőrrésze­
ket, akkor másnap csaknem észrevehet é t len pikkelyek 
válnak l e a bőrről, a me ly ezáltal fehérré és gyong-éddé 
vál ik. 

Ezen balzsam kisimítja az arczon a ránczokat és himléhelyeket, ifjú 
arczszint, a bőrnek fehérséget, gyöngédséget és üdeséget kölcsönöz; 
a legrövidebb idő alatt eltávolítja a szeplöt, májfoltot, anyajegyeket, 
orr verességet, borátkát s a bor minden más egyéb tisztátalansága it. 
Ára egy korsónak, használati utasítással együtt, 1 frt 50 kr. 

Dr. Lengiel orvosi Benzoe-szappana UI**™MÍ 
szappan, mely a bőrt gyengéddé s,finommá teszi i hivatva van a 
nyirb&lzsam hatását előmozdítani. Ara 60 kr. Kapható minden jobb 

ESff£5£r Török József gyógyszertárában, Budapest, 
király-utcza 13. — Aradon: Ring S. gyógyszerésznél. 

mely rendkívüli gyógyereje, el­
oszlató, érlelő s fájdalmat csil­
lapító hatása által leggyorsabb, 
legbiztosabb és egyszersmind 
gyökeres gyógyulást eszközöl 
különnemű bajokban. Egy cso­
mag ára 5 0 kr. nagyobb cso­
magé 1 frt. használati utasí­

tással együtt postán küldve 20 krral több. 
Központi küldeménye ző raktár Budapes ten: 

TÖRÖK JÓZSEF S&JSUírxElE 
Bécsben : Pleban Xav. Ferencz a régi cs. k. tábori gyógyszertárában, 
latvántér 1. sz., Dr. Girtler gyógyszertárában, Freiung 7. sz., Scharrer 
Konrád gyógyszertárában, Mariahilferstrasse 72. sz., Fritz G. és R., 
Bráunerstrasse 5. sz., Raabe Bruno I. Báckerstr&sse 1. Droguistáknál. 
Prágában: Fürst József gyógyszertárában, Poric 1071. Gráczban : 
Nedwed A. gyógysz. a Múrtéren. Budapesten : Schernhoffer K. gyógyt. 
Kristóf-tér sarkán. Ibos N. gyógyszertárában, V. ker. Nádor-utcza 3. sz. 
Buday E. városi gyógyszertárában, városház-tér 9. Pillich F. gyógysz. 
Dorottya-utcza 9. az. Urbánn J. király-utcza 93. sz. Kriegner György 
Kálvin-tér. Barna Zsigmond marokkói utcza 2; továbbá Thallmayer és 
Seitz, nádor-utcza 10. Kochmeister Fr. utódainál, nagy korona-utcza 32. 
Neruda Nándor, hátvaniutcza 7. sz. Droguistáknál. Telkessy J. udvari 
gyógyszerész a várban. Vlassek £. gyógyszerésznél a Krisztinavárosban, 
Jánostér. Frumm J. gyógyszerésznél Víziváros, fö-utcza, 
gyógyszerésznél, Víziváros, 
IRáczváros) Palota-utcza és Dévay Szőllösy J. 

Moldoványi J, 
fó-utcza. Eiszdorfer G. gyógysz. Tabánban 

IRáczváros) Palota-utcza és Dévay Szőllösy J. gyógytárában, Krisztina­
város, Karácsonyi-utcza sarkán. Á c s o n : Kratochvill József. Aradon: 
Rozsnyai M. és Scháffer A. gyógysz. Balaton-Füreden: Orbán J. 
Balassa-Gyarmaton : Cservenyák Gy. és Herepey K. B.-Csabán: 
Varságh B. Berettyó-Újfalun: Tamássy Géza. Debreczenben: dr. 
Rothschnek V. E., Tamássy K. Göltl N., örvényi 0., MihaloviU István 
és Muraközy K. Duna-Földváron : Nádhera P. Egerben: Köllner 
Lörincz gyógysz. Eperjesen: Krivoss Gy. Kora V. és Mákoviozky J. 
Ersekujvárott : Conlegner J. Eszéken: Dienes J. G. és Dávid Gy. 
gyógyszertárában. Gyöngyösön MeraitsN. és Baruch J. Győrött: Lip-
poczy H. s Stirling K. H.-Hadházon: Faxkas Ö. H u s z t o n : Keresz­
tes J. és Schmidt K. Jászberényben: Merkl J. Kalocsán : Horváth 
K. Kaposvárot t : Czollner V.ésBabochay K. KarozagonBáthory B. 
Kassán : Megay G. és Wandrascbek K. Korláth F. Késmárkon: Gener-
sich C. A. Kis-Várdán: Khudy J. Komáromban: Scbmidthauer A. 
Xírchner M. és Kovács Arisztid. L é v á n : Medveczky S. Losonczon: 
Kircbner D. és Pokorny L. Mező-Kövesden: Fridély B. Mező-
Kászonyban: Ratz Gy. Mezö-Ko vácsházán: Kiss P. Miskolczon: 
valódi minőségben csak Dr. Szabó Gyula és Ujházy Kálmánnál kapható. 
N.-Becsk ereken: Kovács S. Nagy-Kanizsán: Prager Béla. Nagy-
Károlyban : FUleky P. Sagy-Korösön : Mflller I. « . -Szombaton : 
CsepcsányiB. H.-Váradon: HuzellaM., Molnár J. és Heringh S. Nyír ­
egyházán : Korányi J. Szopkó Alf. gyógysz. és Kovács S. Nagy-Kál-
lon : Hvezda K. Pakson: Malatinszky S. P é c s e t t : Sipőcz J. P o ­
zsonyban : Erdy István. Putnokon : Fekete N. Rimaszombaton : 
Hamalliár K. Rozsnyón Pósch J. gyógysz. örökösei és Hirsch J. N. 
S.-A.-Ujbelyen: Zlinszky J. Sopronban: Gráner J. Sümegen : 
Stainborazky L. Szathmáron; Bossin J., Dr. Lengyel M. és Literáty 
E. Szarvason: Barts E. S z e g e d e n : Barcsay K. és Keresztes S. 
Sz . -Fehérvárott : Dieballa Gy., Braun L. és Rieger B. Székely-
h i d o n : Szabó J. Szentesen: várady L. és Podhradszky L. Szolno­
k o n : Kecskéssy F. S z o m b a t h e l y e n : Rudolf A. Tarpán : Monó I. 
T e m e s v á r o t t : Tárczay I. és Jahner C. M. Técsőn; Ágoston Gy. 
T.-Ujlakon : Roykó G. Tokajban: Czigányi B. To lnán: Gömbös L. 
Tornal l ján: ürszinyi Zs. U n g v a r o t t : Bene L. Lám S. Hoffmann B. 
Krausz A., Speck J. és Lukovics M. Vaálon: Fnschmann F. Varan-
n ó n : Gaál S. Veszprémben: Ferenczy K. és Szili Horváth P. Vi l ­
l á n y o n : Csató Gy. Gyula. Zl lahon: Únger G. Zirczen: Tejfel J. 
Erdélyben: B r a s s ó n : Mánn és Izay. D e é s e n : Róth P. Fogara-
• o n : Gleim Richárd. Kolozsvár i t : Valentini A. Gundhardt A. Wolf 
J. és Dr. Ember Bogdán. Kézdi-Vésárhelyen : Kovács F. M.-Vá-
sárhe ly t : Bncber M. Nagy-Szebenben: Molnár J. C. Szeps l -
Szent-Györgyön: Beteg B., Ötves P. és Barabás F. Szászvaro­
s o n : Graffins J. Vajda-Bunyadón: Dr. Juchó F. 
Ezen kitiin'i hatású, nem eléggé ajánlható gyógytapasz készí­
tője FORTI LÁSZLÓ. Lak.: Budapest, I. k., Nándor-ntcza 3. 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv­
árusnál kapható: 

A SZAHARÁBAN. 
ÚTIRAJZOK ÉS TANULMÁNYOK. 

Irta 

A L V I N C Y S Á N D O R . 

Harniíncxöt képpel. Ára fűzve 1 frt 60 kr. 

Tartalom : E könyvnek szelleméről. — Az arabs czivüizáczió. — Algéria. — 
Az arabs. — Az arabok az európaiakról. — A nők jogi és társadalmi álla­
pota*.— A «Hurik«. — Nevelés. — A «Zauja»-k. — A költészet. — Arabs 
troubadour. — A Szahara. — A Sott-ok. — A homokbuczkák. — Az oázok. 
Sátor alatt. — Társadalmi rend. — Vendégszeretet. — Ünnepélyek és köz-
mnlatozások. — Vadászat. — Az arabs ló. — Kabszolgák. — A rabszolga­
kereskedés Szudánban. — A karaván. — Egy rabszolgakaraván útja Szudánba. 
Az iszlám és a papság. — Hit fényes nemzeti jövőben. 

A legjobb 
brünni szöveteket 
eredeti gyári árak mellett a 

Siegel-Imhof 
féle finom posztógyár szállítja 

B R Ü N N B E N . 
Egy elegáns tavaszi vagy nyári 

u r i öl tönyhez 
elegendő egy szelvény 3-10mtr 
hossznságbau, a mi megfelel 
4 bécsi rőfnek. 1 szelvény ára 

4 . 8 0 közönséges 
7 . 7 5 finom 

1 0 . 5 0 nagyon finom 
1 2 . 4 0 legfinomabb 

G**F~ v a l ó d i gyapjúbó l .~7M 
Továbbá nagy választékban kap­
hatók : Selyemmel átszőtt kamm-
garnok, felöltőkhöz való szövetek, 
vadászok és kirándulók részére 
lödének, peruvienne és tosking 
szalon - öltönyökhöz, rendelet 
szerint m ev határozó tt posz­
tók hivatalnokok részére, 
mosható szövetek urak és gyer­
mekek részére, valódi piquék, 
mellényszövetek stb. Kezessé­
g e t vállalunk, hogy jó árut , 
mintaszer int i t a l egponto­
sabban száll ítjuk. Minták 

i n g y e n és bérmentve. 

MATTONI 
JÜUR2IÖ K B í ^ T 

SÓSFÜRDŐJE 
gyógyhely Budapesten (Budán) 

Megnyittatott április 27-én. 
Kiváló gyógyhatással bir: 

női bajokban és altesti bántalmakban. 
Rendelő orvos Úr. HrUCk J. (vigadó-tér 1.) 

Egészséges fekvés, jutányos lakások, jó vendéglő. — 
Pontos közlekedés a társaskocsikon reggeli 5 órától kezdve. 
Állomási hely: Ferencz József-tér, a régi Lloyd-épület közelében. 

Legjobb és Leghirnevesebb 
Pipere Hölgypor 

<r&OJÍ -q 
«rt«* 

PARIS — 9 

Kulínltgw Sitspor 
IISMUTTAL VEGYÍTVE 

F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
rue de la Paix , 9 P A R I S . 

50 év óta sikerrel használtatik ! 
Szeplőt és májfoltokat, valamint az összes bőrtisztátlanságokat el­
távolítja jótállás mellett a S p i t z e r - f é l e s z e p l ő s m á j f o l t e l l e n i 

arczkenőcs s Salvator-szappan 
valódi minőségben egyedül csak a 115 év óta fennálló S a l v a t o r -
g y ó g y s z e r t á r b a n E s z é k e n , f e l s ő v á r o s D i e n e s J . O . - n é l 
kapható. Hatása elömozdittatik, a Spitzer-féle salakos mosdóvi* 
használata által, 1 üveg ára 50 kr. Ajánlom makacsabb börtisz-
tátlanságoknál a « M i l i c z - a r c z k e n ő c s ö t » . 1 tégely ára 60 kr. — 
K i t ű n ő l y o n i r i z s p o r 1 doboz 1 frt, kis doboz 50 kr., 1 tégely 
S p i t z e r - k e n ő c s 35 kr., 1 darab S a l v a t o r - s z a p p a n 50 kr. 
Miután többféle utánzások léteznek, «a Spitzer és Milioz kenőcs-
hez használandó szappanba saját czégem be van nyomva és csak 
ezen czégemmel ellátott <Salvator» szappan tekinthető valódinak. 
A Spitzer-kenőcs födelén pedig a Salvator-fej domború nyomásban 
v..n feltüntetve. — Raktár Budapesten T ö r ö k J ó z s e f gyógyszer­
tárában, király-utcza 18, szám. Postai megrendelések utánvétel' 
mellett azonnal eszközöltetnek. 

E l i s m e r ő l e v é l . 
Gyér (Torontál m.) 1889. jul. 6. 

Tisztelt uram! A múlt hóban küldött 3 adag szeplőkenőcsosel 
stb. nagyon meg vagyok elégedve. En ugyanis már 18 éve, hogy 
ezen kitűnő hatású arczkenőcsöt öntől a legnagyobb megelége­
déssel veszem és biztosítom, hogy megrendelői száma szépen 
gyarapodott általam és fog is. Úgyszintén most is kérek 6 tégely 
szeplő elleni arczkenőcsöt egy barátnőm számára, üdvözlettel 

Várkonyi Sándorné. 

fc«« 

bármely sápadt arcznak a legvirulóbb egészséges szint kölcsönzi, 
tökéletesen ártalmatlan, el nem törülhető s a természetes piros 
arczszintől lehetetlen megkülönböztetni. A F l e u r d e B ő s e 
nem is képzelt szépséggé képes a kinézést fokozni, soha sem 
szabad azonban a pirositóval összetéveszteni. Ara 1 frt 2 0 kr. 

Liliom hajpor tökéletesen áttalmatlan az arczbőrhöz 
láthatatlanul erősen oda tapadó, min­

den más hajpornemek felett rendkívüli finomsága által tűnik ki, 
az arczbőrnek gyöngéd, üde ifjúkori átlátszó szép szint kölcsö­
nöz, s elhárítja az arcznak kellemetlen fényességéi. Fehér, pi­
ros testszin és sárga színekben, doboza 6 0 kr. és 1 fr t 2 0 . 

A Beauté d'Orient S S ^ ^ ^ S e z í 
ket állandóan s a legártatlanabb módon anélkül, hogy feste -
nék, sötét színben egész a feketéig bírhatják. Ara 5 0 kr. 

A légiin, arczrizspor csomagokban 10 krral, 4-féle színben. 

Schiefer Charlotta, 
Bécs , K a r n t n e r s t r a s s e 14 /b , 2 . Stiege, 1. S tock . J 
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30. SZÁM. 1890. BUDAPEST JÚLIUS 27. XXXVn. ÉVFOLYAM. 
tWfiutni feltettUk : VASÍBNAPI TJJSÁG és ) egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: | fél évre _ 6 • Csupán VASÁRNAPI UJSÁG | egész évre 8 frt 
\ félévre 4 « Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK J egész évre 6 frt 

| félévre _ 3 • 
Külföldi előfizetésekhez > posuilag 
meghatározott viteldi] is csatolandó 

A BUDAVÁRI MENYEGZŐRŐL. 

A
FEJEDELMI nász, melynek a magyar királyok 

vára nem rég tanúja volt, sokáig fog élni 
. azok emlékezetében, a kik szemtanúi le­

hettek valamely részletének. Mert rég nem látott 
ilyet Buda vára, s a jó Isten tudja, mikor lát ismét. 
Mi magunk is óhajtanok, hogy a magyar nép e 

nap emlékét őrizze meg, mint újabb kedves zá­
logát a nagy nádor családja s a magyar nemzet 
között immár száz év óta fönnálló szívélyes 
viszonynak, melylyel dicsekednünk olyan jól 
esik, levén az nem csupán a főherczegi család jó 
indulatának, de egyúttal a nemzet loyális, lova­
gias érzületének is a jele, mely arról tanúskodik, 
mennyire meg tudjuk becsülni s mily igaz hálá­

val fogadjuk az őszinte vonzalomnak minden 
bizonyságát, melyre bennünket érdemesítenek. 

A budavári menyegző erről tanúskodott. Min­
den részén föl volt ismerhető a megtisztelő szán­
dék, hogy a főherczegi ház örömünnepe a ma­
gyarnak is örömöt szerezzen. És az, a rokonér­
zelmek kölcsönössége mellett, teljesen sikerült, s 
ma minden jó magyar ember hálásan gondol 

MARGIT FŐHERCZEGNÖ. MÁRIA DOROTHEA FŐHERCZEGNŐ. 

T H U R N - T A X I S A L B E R T H E E C Z E G ÉS M A E G I T FŐHEBCZEGNŐ MENYEGZŐJEEŐL. 
koller Károly utódainak a menyegző napján a budavári főherczegi palotában fölvett fényképei után. 
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reá, hogy nemzetét a fejedelmi nász színhelyé­
nek megválasztása s gondosan megőrzött tiszta 
magyar jellege által oly megtisztelés érte, a mi­
nőben már rég nem részesült. 
I Ezért szeretnők, hogy a magyar közönség azon 

részének is, mely Margit főherczegnő és Thurn-
Taxis Albert herczeg menyegzőjének szemtanúja 
nem lehetett, mennél hívebb fogalmat nyújthat­
nánk annak lefolyásáról. 

De a leghívebb és legelevenebb színezésű le­
írás sem képes valaminek oly megközelítő fo­
galmát nyújtani, mint a művész keze, mely ál­
landósítani tudja az illanó tüneményt s szem­
lélhető vé teszi képét. 

Minket is ez a tekintet vezetett, midőn elha­
tároztuk, hogy a budavári menyegzőről a képző­
művészet és sokszorosító műipar útján előállí­
tott emlékkel szolgálunk a ((Vasárnapi Újság* 
olvasóinak. S csak köszönettel említhetjük, hogy 
ebbeli szándokunk teljes előzékenységgel talál­
kozott. Szívesen megengedtetett ugyanis, hogy 
a budavári udvari Szent-Zsigmond kápolna kó­
rusán Koller Károly tanár utódai budapesti 
fényképészek elhelyezhessék fényképező gépö-
ket, s az esküvő jelenetét a «Vasárnapi Újság» 
számára me: örökíthessék. 

A levétel akkor törtónt, mikor a fenséges cs i-
lád, a főpapság s a meghívott nászvendégek he­
lyeiket már mind elfoglalák s a fenséges mátka­
pár, a herczegprimás által frigyére kiosztandó 
áldás elfogadása végett az oltár zsámolyára 
térdelt. A helyszínén fölvett sikerült fénykép 
után készült, most bemutatott képünk tehát 
minden részletében híven tünteti fól az esküvő 
jelenetét. 

Am a fénykép nem mindig alkalmas a távla­
tot kellőképen feltüntetni; a tömeges jeleneteket, 
melyekben mindig előfordul bizonyos mozgás és 
ennek folytán elmosódás, egész ünnepélyessé­
gükben visszaadni. Roskovics Ignácz kitűnő 
festőművészünket kértük föl tehát, hogy ugyan­
csak az esküvő jelenetéről ő is készítsen a ((Va­
sárnapi Ujság» számára egy rajzot, mely czélból 
már a megelőző nap papírra tette a kápolna 
belsejét s az esküvői szertartás alatt ott a hely 
színén vázlatot készített az egész festői cso­
porttól. 

E két kép mindenikének közepét a kápolna 
szentélye foglalja el, az oltárral s előtte a teljes 
bíbornoki ornátusát viselő herczegprimással és 
a körötte segédkező püspökökkel és főpapokkal. 
A fényképi fölvételen, szemben az oltárral, az 
imazsámoly előtt két vörös bársony karos­
széken a mátkapár, ezek mögött a menyasszony 
uszályát eddig hozott apród, László főherczeg s 
két kis húga, Erzsébet és Klotild herczegkisasz-
szony, foglalják el. Tőlük balra s az oltártól 
jobbra a vörös damaszttal bevont padsorokban 
a főherczegi család ós fenséges rokonai foglalnak 
helyet, és pedig az örömszülők: József főherczeg 
és Klotild főherczegasszony, aztán Miksa Manó 
bajor királyi herczeg, ki Koburg Klementina 
herczegasszonyt, Lajos Fülöp franczia király 
leányát s a Koburg herczegek és Klotild főher­
czegnő ősz anyját vezette. Mellettök foglaltak 
helyet Koburg Fülöp herczeg, nejével, Lujza 
belga királyi herczegnővel, az özvegy trónörö-
kösné testvérnénjével, az ifjú József Ágost fő­
herczeg és Mária Dorothea főherczegnő, a meny -
asszony testvérei, továbbá Ferencz Salvator főher­
czeg, Mária Valéria királykisasszony vőlegénye, 
és Ottó főherczeg, mindakettő dzsidás századosi, 
Eainer főherczeg ezredesi egyenruhában, Ho-
henzollern-Sigmaringen herczeg bájos nejéve 1, 
a vőlegény nővérével. A velők szemközt vonuló 
padsorban a nem segédkező főpapság foglalt 
helyet, míg a kápolna többi részeit a meghívott 
férfi és nő vendégek, amazok magyar díszben és 
egyenruhában, ezek világos toilettekben töltötték 

be. A padsorok közötti folyosókon az érczsisakos 
koronaőrök képezték a díszörséget, magasan 
fölnyúló alabárdjaikat tartva jobbjukban. 

Roskovics Ignácz művészi rajza az esküvő 
egyik legfontosabb mozzanatát tünteti föl, azt, 
t. i. mikor az esketési szertartást végző herczeg­
primás a mátkapár jobbjait egymásba téve, a 
stólával egybeköti s a jelképileg így megkötött 
holtig tartó frigyre az egyház áldását rá adja. 
A szertartás e jeleneténél a mátkapár tanúi, és 
pedig a menyasszony részéről Rajner, Ottó, és 
Ferencz Salvator főherczegek, a vőlegény részé­
ről pedig Miksa Manó bajor és Hohenzollern-
Sigmaringen királyi herczegek a sorból kiléptek 
s az ifjú pár oldalán foglaltak helyet. Roskovics 
képe is így tünteti föl. 

Harmadik képünk a budai Szent-György-tért 
tünteti föl József föherczegnek palotájával, mely 
előtt az összegyűlt közönség az esküvőről visz-
szatérő nászmenetet várja. E kép is fénykép 
után készült, melynek fölvétele a honvédfőpa-
rancsnoki palotával szemközt álló miniszterel­
nöki palotából és pedig az egyik magánlakó te­
rem ablakából történt, mihez a kormányelnök 
maga adott engedélyt. 

A főherczegi család is maradandólag látható 
emlékben kívánta megörökíteni ezt az öröm­
napot, s az esküvőt követő ebéd után úgy a 
menyasszony, mint fenséges testvérei levétették 
magukat a főherczegi palotában Koller tanár 
utódjaival, ugyanabban az öltözetben, melyet ez 
alkalommal viseltek. Ma bemutatott képeink e 
fölvételek után készültek. 

Margit főherczegnő menyasszonyi ruháját vi­
seli, a szép sugár alakhoz festöileg hozzásimuló 
nehéz ezüst-broccard selyem ruhát, melynek 
fehér satin duchesse alapja damascé modorban 
ezüst mintázattal be van szőve. E mintázatot 
természetes nagyságú szőlőlevelek, hajlongó sás­
levelek és kis orchidea virágok képezik. A ruha 
a nemes egyszerűség és finom ízlés példája. 
Szabásra nézve princesse forma, három méter 
hosszú uszálylyal, alul ezüst zsinórkával befo­
gott ívekbe vágva s ez alatt ezüst gyöngyökkel 
behintett tüllfodor. Az alja egyik oldalon nyitott 
és fehér, harmatos tüll alsó-ruhát mutat. A de­
rék fichuformán kissé ránczos é,í átkapcsolódó, 
az ujjak a vállon kissé lefogva, alól szűkek. Ko­
szorú és mell-bokréta mirtus és narancs virá­
gokból, egy nagyobb bokréta a derék szélén 
hosszú füzérbe ágazik és ez egészen a ruha szé­
léig tart. Az egészen rengő fátyol hullámzik alá, 
csillogó ködként folyva körül az egész termetet . 

A vőlegény saját bajor chveauxlegers-ezredó-
nek ezredesi dísz-egyenruháját viselte ez alka­
lommal. Mária Dorothea főherczegnő, a meny­
asszony idősebb nővére, kék broccard-selye m 
ruhát s fátyolos fejéket viselt, mely gyönyörűen 
illett szép barna arczához ós fejedelmi termeté­
hez. Klotild főberczegasszony, az örömanya, hal-

| ványsárga atlasz-ruhában volt, magyar főkötőre 
emlékeztető arany paszomántszalagból készült 
capotte-tal fején. József Ágost főherczeg, a meny­
asszony idősebb fivére, nem rég nyert gyalog­
hadnagyi egyenruhájában jelent meg az eskü­
vőn s abban is vétette le magát. 

A menyasszony két kis testvére, Erzsébet és 
Klotild főherczegkisasszonyok, a kik ez alkalom­
mal a nyoszolyóleányi tiszt 3t töltötték be, köny-
nyfi, rózsaszínű ruhácskát viseltek, mellükön 
bokrétával, fejükön rózsakoszorúval, melyről fá­
tyol hullott alá. Őket kis testvérbátyjuk, László 
főherczeg vezette, a legbájosabb apród, a kit fe­
jedelmi nász látott valaha. Tetőtől-talpig fehér 
selyembe volt öltöztetve, kócsagforgós capu-
chonját, keztyüjét, czipőjét sem véve ki s való­
ban elragadó látványt nyújtott, midőn jobbról­
balról kis nővéreit kisérve, a menyasszony 

i hosszú selyem uszályát a kápolnán végig elő­

kelő grácziával, kecsesen emelte, a míg hintájá­
tól az oltár zsámolyáig ért és onnan ismét visz-
szatért. 

LEVELEIM. 
Egész csomó sárgult levél, 
Rendezgetem, olvasgatom; 
Ugy fáj és mégis jól esik 
Merengenem a multakon. 
Ez a picziny rózsás levél, 
A kis leányom levele; 
Ártatlan gyermek-almival: 
Most feslő bimbókkal tele. 
Ez itt szerelmes leveled, 
Jó anyjukom, ne is tagadd! 
Minden betűje egy virág, 
Mely mátkaságunkból fakadt. 
Emezt baráti kéz irá 
Még szép koromnak reggelén ; 
Rég porlad ő, de a hűség 
Örökzöldként nyit levelén. 
Ezen egy kis fülmile zeng 
Hazát, szerelmet és hitet; 
Most kis madár siratja őt, 
Hogy dalos ajka már hideg. 
Harmatként e leveleken 
Kedély, szívjóság s köny ragyog; 
Penkölt lelkű nő, általad 
Hálára s hitre gyúladok. 
Testvércsókodtól illatos, 
Kedves hugocskám, leveled; 
Illatját veszti a tavasz, 
De nem soha a szeretet. 
Én nyugvó édes jó anyám, 
A melyen csókom s könyem ég, — 
E szent emlékű leveled 
Az áldást most is termi még. 
Ti kedves, drága levelek, 
A sírba hulltok majd velem ; 
De ott sem érhet hervadás : 
Hűség, barátság, szerelem! 

SÁNTHA KÁBOLT. 

CSAK TRÉFA VOLT. 
Elbeszélés. 

Irta: KÖVÉR ILMA. 
III. 

Ezerféle gondolat feszíté Mária kétségbeesett 
agyát. Végre abban állapodok meg, hogy a bá­
róné bizonyára megtudá szerelmüket és elidege­
nítette, eltiltotta tőle kedvese szívét. De nem, 
nem! ezt nem volt szabad tennie! ezt ném is 
tehette, hiszen az a szív az övé és az is marad -r 

ahoz a szívhez neki több jussa van, mint bárki­
nek a világon, több, mint a méltóságos báróné­
nak magának... . 

A báróné ott sétálgatott fia karján a kastély 
parkjában, habár a hűvös esti szellő meglehetős 
csípős volt. A fel-felkelő szél erősen kavargatta 
előttük a száraz leveleket, melyeken oly büszkén 
lépdelt át az ifjú báró, mint egy szerelmi bána­
tában elfonnyadt, megtört szíven a semmivel sem 
törődő világfi. A nagy kapu felé irányozták lép­
teiket s várni látszottak valakire. A báróné ar-
czán megelégedés ült. Aladár egyetlen örököse 
megboldogult atyjának és egyetlen büszkesége a 
gőgös özvegynek. Az anya valósággal rátartós 
volt az igazi nemes sarjra, kinek a Dárfalvy bá­
rók vele kihaló nevét kellend fentartania. 

A kanyarulónál, a platánok alatt, egyszerre 
megálltak a sétálók, mert szívszaggató zokogás­
sal borult a báróné elé egy zilált hajú, színéből 
kikelt, kétségbeesett pór leányzó; szemei a sírás­
tól egészen vörösek voltak, ruhái hanyagul 
csüngtek rajta és kezeit tördelve, kétségbeesett 
tekintettel függeszté könyben úszó szemeit a 
bárónéra. Ajkai mozogtak ugyan, de egy hang se 
jött ki azon, csak omló könyei mosták még 

halványabbra, a nélkül is halotthalovány 
arczát. 

— Mi az? mit akar e leány? — kérdé bá­
mulva a báróné. 

Aladár épen úgy tett, mintha soha se látta 
volna. 

— Azt igérte, hogy feleségül vesz ! — tördelé 
nyöszörögve Mária, befejezve egy mondatot, 
melyből — ez utolsó pár szón kivül — egy han­
got se lehetett megérteni. 

A báróné megütközve nézett rá s aztán rész­
véttel szólt: 

— Mit beszél e szegény leány? Ah, talán 
őrült?! 

— Nem, nem vagyok az, méltóságos báróné 
— oh! de az leszek, ha nem hallgat ki, ha nem 
lesz irgalmas hozzám, ha nem engedi meg, 
hogy a fia engem . . . 

— Ej! gyerünk anyám! •— vágott közbe hir-
-telen a fiatal báró. 

— De hát mit akar tőlem ez a szegény 
gyermek ? 

— Szeretem a méltóságos asszony fiát és ő is 
szeret és meg is esküdött, hogy . . . 

— Aladár! — kiáltott fel elszörnyedve a bá­
róné. — Miféle éretlen tréfa ez ? Csak nem hi­
szem, hogy te bátorítottad volna fel e kis ar-
czátlant? Ha arád — Bánhalmi grófnő — hal­
laná ! Az égre, Aladár... 

— Ej, anyám! szót sem érdemel! Na, eredj 
haza, kis ostoba: most már vége a bohóságnak, 
mert házasodom. Eredj, ne mutasd magad e 
tájon! No menj, menj, te kis ügyetlen ! Tudod, | 
anyám, — folytatá gúnyos mosolylyal any- | 
jához fordulva, — az ilyen kis buta minden 
szót komolyan vesz. 

A báróné szigorún szavába vágott: 
— De hát mégis . . . . 
— Eh! semmi, semmi, anyám! az egész csak 

iréfa volt! . . . 
Egy jaj szó se jött erre a leány ajkára. Kővé 

dermedve nézte, a mint az ifjú báró egész hideg 
méltósággal elhaladt előtte anyjával. 

Ott maradt. Nem bírt mozdulni. Senki se né­
zett rá, senki se vette észre ottlétét. Az éj le­
szállt és a parkban néma csend lett. Egy pár 
megkésett holló szárnycsattogatva húzta meg 
magát a fa tetején, melynek tövénél Mária térdelt, 
csaknem önkívületben. Távoli zene hangja törte 
meg a síri csendet, mely a kastély felől jött, de 
Mária azt se hallotta, mert erre se figyelt. Végre 
egy pár oda tévedt szolga észre vette a szeren­
csétlen leányt. 

— Hát ez miféle csavargó leány ? — szólt az 
egyik, ki épen a kapu bezárása miatt jött oda. 

— Bizonyára valami naplopó a faluból, a ki 
a báró úr kézfogójára jött ide, hogy kolduljon 
— vagy inkább lopjon, — veté ellen a másik. 

— Takarodj innen ki, te kis tolvaj! 
Az volt: tolvaj! mert úgy jött be, mint a ki 

lopni akar! Hej, pedig az igazi tolvaj ott fent 
volt, tánczolt, mulatott, míg a kifosztott áldo­
zatot — itt lenn — kiutasították, mint valami 
tolvajt! 

Mikor András gazda hazaérkezett a munká­
ból, leányát lázban találta. A jó szomszédok 
ápolták a szegény Máriát. A leány eszméleten 
kivül volt és egyre félrebeszélt. Összefüggéstelen, 
tagolatlan szókat dadogott, de mindent ezzel 
végezett, keserves zokogásba törve ki: «de mi-
kot — tréfa volt!» 

* 
Kükülley Máté haza került a katonaságból és j 

első gondja volt felkeresni András gazdát s 
eszébe hozni adott szavát, hogy neki adja Máriát. 
András gazda semmiről se tudott és oda- j 
igérte, de Mária — mindent bevallott Máténak. 

Kükülley Máté — megbocsátott Máriának 

mindent! Szép egy pár hold nézett András gazda 
leányára, és Máté csak azt nézve, szemet hunyt 
a többi előtt. 

Máté pár hét múlva elvette a szép Máriát, a 
ki nem tudott meghalni, pedig milyen buzgón 
imádkozott azért védszentjéhez — a legboldo­
gabb asszonyhoz, a legboldogtalanabb leány! I 

Kükülley Máté kegyetlenül bánt feleségével, j 
annyival is inkább, mert András gazda alig pár 
hóra összekelésük után meghalt: megfázott az j 
öreg, mikor Dárfalvy bárónak segített a hur- I 
czolkodásnál, mert kiköltöztek a kastélyból, mi-

i helyest az ifjú báró megtartábenne lakodalmát. ! 

Mintha istenverése lett volna Máté házassá- j 
gán: szegény Máriának négy gyermeke közül 
csak a legöregebb maradt meg, mert a többi 
csak úgy egvmást váltotta fel. Azt a legidő­
sebb leányt pedig egy cseppet sem szível­
hette apja — Kükülley Máté. Sokat gyötörte, 
kivált olyankor, mikor részegen jött haza a 

! korcsmából, és olyan dolgokat mondott a kis 
leánynak ilyenkor, a mit a gyermek — szeren­
csére — nem értett meg. (Folyt, köv.) 

RÉGI MAGYAR FÜRDŐK. 
Hűs fenyvesek balzsamos levegője, kristály- i 

források altató danája, tiétek a nyár költészete. I 
Boldog, ki a kenyérkereset izgalmas hajszájából | 
közétek menekülhet s üdítő habjaitokban mos­
hatja le magáról az élet prózai szennyét. Csat­
togó böröndzárak, becsapott kupé-ajtók a szaba­
dulás víg dithyrambját zengik a pihenni vágyó : 

lelkeknek, s új élet, új ég, új levegő edzi új erőre 
az elkoptatott emberi szerszámokat. 

Párduczos Árpád harczias fajában a fürdés 
nem mondhatnám, hogy ethnographikus vonás 
volna. E tejjel-mezzel folyó haza 200 különféle '• 
ásványos forrása, — ebből 72 csupán Sárosme- [ 
gyében, — melyeket egy régi tudós felsorol, in-
kább szolgál bármi egyébre, mint fürdésre a 
természet romlatlan gyermekének. A kovásznai 
székely asszony legfeljebb ha bemártja meszelő-
jét a pokolsár vizébe, hogy azzal fehérítse ki 
háza falait, ha azt akarja, hogy a férgek távol | 
maradjanak; míg a szántói gulyás a vidék híres I 
savanyuvizére hajtja itatni jószágait s szentül 
hiszi, hogy nem kapja meg a marhavészt; sőt a 
jegenyei víz is állítólag jobb effektust okozott 
volna a Pázmány Péter kocsisának Rómában, 
mintsem a hajatlan borsó. És milyen naiv kép- j 
zelgések a gyógyhatást illetőleg! A mely víz ká- j 
kán folydogál, az álmot okoz, a mely vizitökön, i 
az vért hidegít, a mely pedig árvaleány hajon, ! 
macskamentán, az szelet okoz. 

• Vagyon — írja egy régi könyv — «Notitia 
Parochiae Jegenycnsis» — a Falun feljül egy 
forrás, mellyet Hideg-Kútnak neveznek. Ez 
majd oly természetű, mint Afrikában az Am-
mon temploma mellett lévő, Nap-forrása neve­
zetű víz; nyárban olly hideg, hogy ha az ember ! 
belé ül, fogai kotzognak egybe, teste rövid idő j 
alatt olly veres lészen, mint a megfőzött rák. Fo­
lyamattá a' fák' leveleit kővé változtatja, ez pe- j 
dig egy tulajdonsága minden itt levő források- j 
nak. A mi pedig tsudálatos, a rákok' hajaival is j 
éppen így bánik minden forrás ; mellyekhameg 
nem vetkeznének, tudnánk mi petrificált eleven 1 
rákokkal kedveskedni. Sok nyavallyák ellen j 
hasznos; innen nyáron által-fogyhatatlanul 
vágynak messzünnen jött feredezök is. Ebből 
minden tavaszszal megitatják juhaikot a Gaz­
dák legalább háromszor; azért az ő juhaik a 
mételyben nem dögölnek. Téli nagy melegsége 
okozza, hogy a malmok kemény télnek idején — 
is ritkán álljanak meg. 

«Az említett forráson alóli vagyon más for­
rás, mely a fő-fájást el-széleszti. 

«A Tisztelendő Plébánus Urnák jószágán oly j 
forrás vagyon: hogy, ha azzal kinyeret sütnek, 
még majd az nap' meg-keményedik; jó ez a 
nagy ehető dolgosokra nézve. Ha pedig azon 
vízzel tészta-neműt főznek, laskát, vagy mást; 
az oly dohos szagú, mintha 10—20 esztendőkig 
állott volna a liszt nedves, rekedt helyen.* 

Végre még egy más forrásról tesz említést a 
múlt századbeli jegenyei pap. Ez a «Fiskális | 
háznak veteményes kertjébe, Napkeletre* van, 
s ha a szemfájósok napkelte előtt mosogatják 
benne szemeiket, meggyógyítja szépen. «Enma- I 

gam is, — írja, — élő bizonyság vagyok, ki sok 
gyertyázással és meg nem jutalmaztatott sok 
írásokkal úgy elrontottam vala szemeimet, hogy 
már néba-néha a hóra, gyertya-világra teljes­
séggel nem nézhettem, de ezen víznek hathatós 
ereje úgy annyira használa, hogy mostan sze­
meim prémjeinek majd semmi veressége sem 
látszik: holott ezen vízzel való élésem előtt, 
mint a petsenye olly veressek valának. Hordják 
ezen vizet a körül való Falukba gyakran, sokan. 
Mondják a Falusiak, hogy azon szemeket is ép 
látásra hozta, mellyeklátássoktól meg-fosztottuk 
voltak.» 

* 

A magyar fürdői élet őskora egy lovagkori 
regény kész staffage-a. Stitbnija, Pöstyén, Rajecz 
és Lubló sötétkék fenyveseinek árnya hány ke­
mény csatán nyert sebet ápolt s hegesztett a 
nemzeti küzdelem szomorú napjaiban Thö-
köly-ig, kinek kornyadozó teste annyiszor pihent 
meg itt a közélet nehéz fáradalmaitól. Szliácsi 
magányában irta a corpus jurist Verbőczi, a 
bölcs táblabíró, s Lipócz vidéke csodás szikla­
alakulatain a «szószék*, a «barát», az (iapácza», 
az «oltár», az óriás «Mózes-szikla» s a rege «kő-
anyókájao, a Kamenne Baba, a mint öt mos­
tohagyermekének a mélységbe dobása után im­
már a hatodikat ragadja karjába s vetné utánok 
a meredek mélységbe, ha e pillanatban a sátán 
kővé nem változtatta volna, — mindez a haj­
dankor tarka emlékeitől zsibong még. 

Még régebbi múltra vezet vissza a trencséni 
fürdő, házainak e század elején divatozott kha-
rakterisztikus czégtábláival, mint p. o.: az őr­
angyal, nagy bőgő, drótostót, papagáj, tengelicz, 
pacsirta, stb. A XVI. században itt járt kolozsvári 
orvos, Jordanus, leírja a fürdő akkori állapotát. 
«A fürdőn, — mondja, — majdnem sehol semmi 
épület; a mik állanak is, gerendából, fából tá-
kolvák össze, csak födél van rajok hányva; a 
szél szabadon ki s bejár rajtok. Május, június és 
a következő hónapokban, a mikor afürdőgyógy-
hatását legjobbnak tartják és legtöbben láto­
gatják, főurak, előkelő emberek, lovagi rendű 
férfiak a téres mezőn sátort ütve tanyáznak. A 
köznép ágakból, gályákból font kalibákban 
vonja meg magát, a mihez anyagot bőven szol­
gáltatnak az itteni erdők. Egész táborozó had­
seregnek vélnéd.* 

A mi demokratikus felfogásunk előtt különös­
nek tetszhetik ma, a mikor az osztályok oly 
szépen egybeolvadnak (?) — az úri rend és a köz­
nép ily elkülönzése a régi magyar fürdőkön. 
De az ősi Magyarország rendes társadalma még 
ezzel sem elégedett meg, külön fürdőhelyet 
rendelt a szegény népnek, a «Parasztok héwi-
zét», mely az «Urak hévvizé»-tölnemcsak fekvé­
sében, hanem kezdetlegesebb berendezése által 
is különbözött. 

Illésházy nádoré az érdem, hogy a trencséni 
fürdő későbbi felvirágzásának első föltételeit 
megteremtette, olasz mester által épített díszes 
palotája egész szárnyát az előkelőbb fürdőven­
dégek rendelkezésére bocsátva. De még sok időn 
át egész katonai expediezió kellett ahhoz, hogy 
Magyarországon a múlt századokban valamely 
jónevű fürdőhelyet fölkeressen az ember. A 
hosszú és viszontagságos utat valóban koczká-
zatossá tették a felvidéki rablók, kik úttalan 
erdőkben elrejtőzve, különös előszeretettel vá­
lasztották a jól felszerelt utasok podgyászait 
támadásaik czéljául. 

Egy múlt századbeli latin nyelvű fürdősza­
bályzat — elörebocsátva, hogy a természet alko­
tójának hála adandó a gyarló emberekre halmo­
zott annnyiféle kegyéért s a gyógyforrásokban 
kínált jóságos segedelméért, mindezeknél fogva 
előírja hogy: 

«Tartózkodni kell (a fürdőhelyen) minden 
káromlástól, harag, gyűlölség és rossz indulattól, 
kerülni kell minden féle bűnt. Ez okból: 

(i Gyanús összejövetelek nem tűretnek, még 
kevésbbé engedtetik meg, hogy egy ily drága 
hely vétekkel és bűnnel szenyeztessék be.» 

A társas értekezés módjait tekintve pedig: 
«A fürdőbe nem szabad beszállni a vendégek 

emberséges köszöntése nélkül, ép úgy kijönni sem 
hasonló búcsú nélkül. 

«Kerülje mindenki az illetlen kiáltásokat, 
vitatkozásokat, különösen a hit tárgyában, mert 
ezek inkább a líceumokba, mint fürió'hbe valók.* 

Végre: 
•Dicséretes szokás a fürdőhelyeken, hogy 

senki fegyvert nem hordhat, sem nem használhat, 



mert ha a fürdőben teljes békesség kell hogy 
uralkodjék, mire való akkor a fegyver?» stb. 

N. B. Ez utóbbi szabályhoz alkalmazkodni 
maga Savoyai Jenő sem tartotta méltóságán aló-
linak, mikor a karlsbadi fürdőt használta. Csak a 
szintén jelen volt VI. Károly császár különös 
kegye mentette föl a vitéz hadvezért attól a 
kötelezettségtől, hogy kardját ő is, mint más, 
leövezze. 

főúr a fürdővendégek mulattatására rendezett, 
fővonzerejét képezték sok időn át a jótékony 
erejű szlavóniai fürdőnek. Mert Magyarország 
hires vadászokat nevelt, de a leghíresebb vadász 
sem volt képes 25 lépésről egy nyugodtan ülő 
kakast leteríteni. Pattogtak a puskák, a damvári 
szőlők ezerszeresen visszhangozták a vidám 
társaság lövéseit, a kevély tarajos orrlyukain át 
fűzött zsineggel a földbe poczkolva, alászorított 

A kedélyes Csaplovics is élénk képeket rajzot 
a bártfai fürdői életről e század elejéről, akkor 
a mikor még Czartoriszhj Ádám herczeg, az. 
első magyar indigena e családból, gr. Haller 
József mármarosi főispán s még több magyar 
és lengyel főúr egész nyarakat töltöttek itt ala­
csony kunyhókban, sőt távoli vidékek görögjeit 
is nagy számban csalta ide a híres forrás. Bárt­
fát nekünk a [szó szoros értelmében lengyel 

Koller Károly utódai fényképe. 
AZ ESKÜVŐ A BUDAI SZENT-ZSIGMOND-KÁPOLNÁBAN. 

T H U R N - T A X I S A L B E R T H E R C Z E G ÉS MARGIT F Ö H E R C Z E G N Ő M E N Y E G Z Ő J E . 

Csak a jelen század eleje adta meg a magyar 
fürdőknek is azt a kinyomatot, melyet a kor új 
szelleme hozott magával. 

* 

Daruvár urai a század elején a Jankovichok, 
darvas czimerükkel, s a fürdő a környékbeli elő­
kelőség kedvencz üdülője. Verőczéről gr. Peja-
csevich Antal állandó látogatója, s a daruvári ka­
kaslövészetek, melyeket ez a szeretetreméltó 

fejével laposan nyúlt el a földön. Most megkez­
dődtek a czélbalövések. Flintáját madársöréttel 
megtöltve, 25 lépésre állt föl a czéllövő egyenes 
vonalban, de sokáig puffogtathatta a lőport ered­
mény nélkül, a sörét mindannyiszor lesiklott a 
kakas sima tollán. Az volt a szerencsés, a ki úgy 
találhatta homlokon, hogy azonnal kilehelje 
páráját. De még homlokon lőve is nem egyszer 
sikoltozva ugrott talpra, s 70—80 lövés után is 
épen szabadult meg. 

szomszédaink fedezték fel. Herczeg Czartoriszky 
emelte az első kastélyt az 1505-ben még 3 -
mondd három kerek forintért bérben birt fürdő­
helyen, s az első példát gyorsan követték a báró 
Lapresti, br Eötvös, Dráceczky, gr. Szapáry, 
tíarkoczy, Szirmay, Klobusiczky családok, va­
lamint Bngido és gr. Csáky püspökök, kik 
mind siettek kényelmes, nagyrészt emeletes 
állandó hajlékot teremteni maguknak e kies 
telepen. 

i 

THURN-TAXIS A L B E R T H E R C Z E G ÉS MARGIT FÖHERCZEGNŐ M E N Y E G Z Ő J E . — AZ ÚJ PÁR MEGÁLDÁSA. 
Eoskovics Ignácz rajza. 
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í)e milyen lehetett a magyar fürdők társas 
élete ezekben a naiv életnézletű, patriarkhális 
időkben még — összehasonlítva a mai fényűző, 
nagy igényű korral? Minden esetre megható 
egyszerűségű, ha meggondoljuk, hogy például 
az «árendás»-nak tiltva volt a legnagyobb szo­
bákért 40, a kisebbekért 30, s egy konyháért 20 
kr-nál többet követelni napjára. Tessék most 
próbálkozni ezzel! Hanem azért Bártfa valódi 
Eldoradója volt mindenféle vándor-spekuláns­
nak, a kik az idény megnyiltával seregestől lep­
ték el és ütötték fel sátraikat a i magyar Pyrmont»-
ban, mint a hogy a soviniszta büszkeség mál­
ékkor nevezgette. Vándor-képírók állottak ren­
delkezésre a legszebb fürdőkirálynők arczvoná-
sainak megörökítésére, zsidó pecsétnyomó-vésők 
házaltak felütött bódéikban, sőt egy fürdőkróni­
kás egészen különös ajánló oldaláról véli bemu­
tatni az akkori idők Bártfáját, mikor megjegyzi, 
hogy egy suszter is mindig kéznél van a beteg 
czipó'k és csizmák megtoldás-foldására. Boldog 
idők, mikor még azzal a tudattal vitte fürdőre 
az ember vadonatúj lábbelijét hogy ott koptatja 
el. Ma bezzeg egy talpalásnyi terminust is nehéz 
volna pénzzel győzni. 

Kora reggel, a mint a kelő nap első sugarait 
árasztotta az osztra Hurka erdős hegy hátára, 
komoly öreg urak, «pumfhózlis», lorgnette-es 
dandyk, kezökben a kalarábé nagyságú ezüst 
órával, melyet dehogy mulasztottak el pontosan 
a «promonád» felső végén álló napóra után iga-
zítni, ott tolongtak már a gyógykút éltető forrá­
sai körül, hol a nyalkán kikent-fent városi hajdú 
szolgálatkészen nyújtotta a poharat a tCausa-
rium director» uramnak, ki itt pihente ki a tri-
partitum vesződségeit De nemcsak a pohár 
járta; kurta rokolyás tót lánykák, vihánczoló 
cselédnép is el-elvegyült agyag-korsójával az 
elegáns úri közönség közé, a mikor aztán nem 
egyszer fejlett ki olyanforma fesztelen párbeszéd, 
a milyet a jó öreg Csaplovics jegyez fel közte s 
egy 10—12 éves fruska közt. . 

— «Hova viszed mindennap ezt a nagy tele 
korsót ? 

— Hát a gazdámnak. 
— Es ki a gazdád ? 
— Szabómester. 
— S ki tudja inni mindennap ezt a tele 

korsót? 
— Hogyne, hájszen azért lutheránus.* 
Értsd: a lutheránus ember nem böjtöl, s pe­

csenye után jobban csúszik a bártfai víz is, ha 
t. i. bor nincs. 

Vidám, harsány zene fogad minden újon ér­
kezőt, a mint a könnyű csézák mellett egy-egy 
terjedelmes ekhós szekér is bedöczög a kocsi­
színbe, rajta ropogós viganóján terpeszkedő asz-
szonynéppel a dunnák, szalmazsákok, vánkosok 
barrikádjai közt. Mert az árendás konyhájára 
még csak rá lehetett szorulni, de már ágynemű­
jét minden rendes család magával hozta — vi­
lágért sem nyugtatta volna kényes tagjait más, 
mint a saját keze által hosszú téli estéken fosz­
tott hó-puha libatoll-derekaljon. Ez már az ősi 
erkölcshöz tartozott. 

S bizony a jó nemzetes asszonynak kezdet­
ben furcsán jöhetett a fürdői «módin, aligha 
tudta jó magyar füle mire vélje, mikor a szalon 
előtt lóbáló kis harang hármas csöngetésére egy 
kopott fecskefark végig szellőzve a termen, ékes 
jungbunzlaui németséggel kiáltotta a levegőbe, 
hogy: «Supp! Supp ! Supp!» Hanem azért helyet 
foglalt a terített table d'hote-nál, sőt kíváncsi 
ajka még a szilvalének csúfolt kávéba is belekós­
tolt, pedig olyan újság volt ez még akkor a pör­
költ szalonna hazájában, hogy egy egész pará­
nyi csésze kenyér nélkül 30 krajczárba került, 
dupla czukorral 45-be. 

Hát még a többi mulatságok!... Mert Bártfa 
már némileg világfürdői allűröket játszott, s az 
«á la de Bach» czirkuszon, a kötéltánczosok, 
lógtornászok, tüzijátékosok és szemfényvesztők 
egész seregén kivül, egy tizenöt tagú német 
színtársulat is buzgón terjesztette azt a bi­
zonyos kultúrát, melyből ma már nem kérünk 
többet. 

Igaz, hogy a német múzsa vándorapostolairól 
krónikás adat erősíti, hogy Munkácson olyan 
meghatóan játsssták Kotzebue vígjátékát, hogy 
az egész ház rítt bele; de viszonzásul meg Bárt­
fán olyan mulatságosan adták Iffland tragédiáit, 
hogy mindenki a hasát fogta. Hanem azért az 
előadás kezdetét jelző trombitariadóra megtelt 
Thália primitív csarnoka, a türelmes jó magyar 
tenyér megtapsolta a leutomischl-i Paumscha-

beit, kinek nevét a faderékre ragasztott írott 
szinlapról betűzte ki. 

Az volt aztán az ünnepélyes pillanat, mikor 
megjött a posta az «ÖsterreicherBeobachter», a 
fürdő egyetlen lapja legfrissebb számával s 
hirt adott Napóleon fegyverei legújabb diadalai­
ról s Suvarov és Alvinczy vereségéről. Az ala­
csony, füstös kávéház gyér faggyutyertya-
világitásában egyszerre megálltak a dákók, el­
hallgattak az összekocczant tekék, mély politikai 
gondok nehéz fellege ült a hazafias homlokokra, 
s még a künn ólálkodó «Zuckermánnchen» is 
közelebb tolta csupasz ábrázatát, hogy ellessen 
valamit világverő hősök mesékbe illő legen­
dáiról. 

Mikor pedig elkövetkezett a válás percze, s hű­
vös szél czibálgatta a fákat a duklai gránicz felől, 
az ősz meg-megstimmelte elégikus lantját, s a bé­
csi divatárus mamzell is összepakolta dobozainak 
megapadt tartalmát; mikor a koczkás nadrágú 
kucséber is melegebb hazába tért a vándor ma­
darakkal s málnás és epres lányok csevegő aja­
kán elnémult a kináló szó, — akkor a fájó zene­
szóval kikísért szekerek hosszú sorára, melyek 
Magyarország híres szép eladó lányait röpítették 
hetedhét határra, nem egy gondos kéz csoma­
golta el titkos sóhajtással a zborói ipar messze 
földön nevezetes termékeit, a művészileg ezüs­
tözött és aranyozott pokálok, kávés kannák és 
ezukortartók mellé amaz igénytelenebb, de még 
sokkal becsesebb üveg emléktárgyakat is, melye­
ket szakértő kéz czifrázott ki jelentős betűkkel, 
nefelejts-keretű tájképekkel és más efféle gyön­
géd vonatkozású emblémákkal. 

V. S. 

A LEGÚJABB LŐFEGYVER. 
Szakértő katonai körökben régen tisztában 

voltak már azzal, hogy az ismétlő puska megje­
lenése a lőfegyverek tökéletesítésére szolgáló ta­
lálmányok sorát még koránt sem fejezte be. 

Mostanában épen kilenczféle szerkezetű is­
métlő puska van alkalmazásban a földgömb kü­
lönféle részeiben, melyek közt, — ha a külföldi 
szaklapoknak hitelt adhatunk, — a Mannlicher-
féle rendszer volna a leggyengébb. 

Legújabban valami Giffard nevű angol gépész­
mérnök, ki sokáig Cockerillnál Seraing-en (Bel­
giumban) volt alkalmazva, a franczia hadügy­
minisztert egy egészen új szerkezetű lőfegyverrel 
kínálta meg, mely puskapor vagy egyéb robbanó 
anyag nélkül használható. 

Giffard puskájánál a régi, úgynevezett szél­
puskák rendszerét tartotta szem előtt, csakhogy 
ö az összeszorított levegő helyett a folyadékká 
átváltoztatott légszeszt használja fel a löveg kirö-
pítésére, mely nemcsak iszonyú erővel, hanem 
minden nesz vsgy durranás nélkül megy 
végbe. 

Az angol és franczia tüzérségi szaklapok va­
lóságos rémülettel fogadták a sikerült kísérletek­
ről kapott híreket és határozottan kijelentik, hogy 
a Giffard-puska most már valamennyi ismétlő és 
egyéb szerkezetű lőfegyvert tökéletesen ki fog a 
használatból szorítani; mert a nélkül, hogy ez 
utóbbiak hibáiban szenvedne, oly előnyöket mu­
tat fel, melyek számára teljesen biztosítják az 
elsőbbséget. 

Egyelőre a Giffard-puska az ismétlökre il­
lesztett tölténykamra nélkül lett bemutatva: 
de ennek daczára oly könnyen kezelhető, hogy 
még a gyakorlatlan lövész is háromszáz golyót 
röpíthet ki belőle egy perez alatt. Mihelyt az 
egyenkénti töltés, a tölténykamra alkalmazása 
által feleslegessé válik, a lövések számát bátran 
meg lehet kettőztetni. Az új puska kiváló elő­
nyei közt legelső helyen áll a csőnek tisztán 
maradása, mert azt puskapor vagy az ezt he­
lyettesítő más anyag bármeddig tartó lövöldö­
zés után sem mocskolja be, továbbá nem fordul­
hat elő acső megmelegedése, mi gyakran teszi le­
hetetlenné a lövöldözést. 

Az «Artillery Magaziné* angol katonai lap 
Columbus tojásához hasonlítja Giffard talál­
mányát, mert hiszen a légszesz robbanó ere­
jét már régóta ismerik; de eddigelé senkinek 
sem jutott eszébe azt ballisztikus czélokra fel­
használni. 

Kétséget nem szenved, — mondja az idézett 
szaklap, — hogy Giffard rendszere a legrövidebb 
idő alatt bármily súlyú tábori ostrom- vagy 
hajó-ágyúkra is ki fog terjesztetni. Ennélfogva a 
vértezett monitorok és egyéb tengeri szörnyek 

ismét eltűnnek, mert a légszesz erejének még a 
legvastagabb aczélpánczél sem állhat ellent. 
Most csak az a kérdés, vajon mily mérvben, és 
ki által fog igénybe vétetni a veszedelmes ta­
lálmány ? 

Anglia például jelenleg az anyaországban, 
Indiában ós egyéb gyarmataiban, majdnem kizá­
rólag Winchester és Smith-fóle ismétlő-puskák­
kal látta el egész haderejét, mely felszerelés a 
tartalékfegyverekkel, nemkülönben a töltény­
készlettel együtt, legalább 60 millió font ster­
lingbe került. 

Az új rendszer behozatala ezen összegnek két 
harmadát fölemészti, s alig hiszszük, hogy a 
hátralevő egy harmaddal az átalakítás költségeit 
fedezni lehessen. 

A hajóhadnál ezen kiadás szintén legalább 20 
millió fontra fog rúgni, úgy, hogy Giffard talál­
mánya Angliának kerek 100 millió font sterling 
kiadást okozna. 

Egyelőre aztán a lőfegyverek dolgában csendet 
lehetne remélni, csakhogy még egy lényeges té­
nyező nem szerepelt a ballisztika terén : a villa­
mosság! Igen, a villamosság, rejtélyes és részben 

I ismeretlen erejével, mely számunkra még sok 
: meglepetést fog szerezni. 

Mindenesetre meglepő, hogy Francziaország-
ban alig egy fél óv lefolyása alatt a hadviselés 
dolgában életbevágó változásokat előidéző két 

| találmány került felszínre: a léggömbök és a 
Giffard féle légszesz-puska. 

Mindkét találmány bármely hadjáratban ok­
vetlenül a franczia sereg számára biztosítaná a 
győzelmet, ha ugyan addig másutt is hasonló 
előnyökkel bíró haderőkkel nem kell szá­
molnia. 

így azonban, háború esetére a legrövidebb 
idő alatt mindenütt egyforma fegyverek fognak 
a hareztéren működni. 

A Giffard-féle puska alakját és belső szerke­
zetét természetesen nagyon titkolják, s a vin-
cennesi polygonban eszközölt kísérletek alkal­
mával csakis a feltaláló emberei forgatták a 
fegyvert, melyet minden háromszázadik lövés 
után a kormány által kirendelt szakértő-bizott­
ság tagjai újból megnéztek. 

Az «Artillery Magaziné» legközelebbi számá­
ban az új fegyver valószínű keresztmetszetét 
akarja olvasóinak bemutatni, mi annyit tesz, 
hogy meglehetősen tisztában van már az új ta­
lálmány lényegével. 

Francziaországban, hol a hadsereg érdekeire 
vonatkozó minden nevezetesebb eseményt öröm­
mel fogadnak, az ottani tekintélyesebb* szakla­
pok a Giffard-féle fegyverben csak az első lépést 
látják a gyalogsági lőfegyver tökéletes átalakí­
tásához, a mennyiben a katona mostani túlter-
heltetését 100—120 éles tölténynyel, valóságos 
abszurdumnak tartják. 

A katona ezen súlyos teher alatt, mely őt a 
legkényesebb részén, vagyis a derék körül gyötri, 
sokat szenved, és ösztönszerűleg meg akar 
tőle szabadulni, minélfogva azért is lövöldöz 
folytonosan, hogy a testén lógó három töl­
ténytartó terhétől mielőbb megszabaduljon. En­
nélfogva a gyalogsági tüzharcz mostani alak­
jában valóságos képtelenség, s csakis innen ma­
gyarázható az az előny, melyet annak idején 
a testileg sokkal erősebb német gyalogság az 
apró termetű és gyengébb francziák ellen kifej­
teni képes volt. Mig a majd átlagosan hat láb 
magas porosz katonák, 40—42 kilogramm iulya 
alatt aránylag könnyen mozogtak, addig az 
Algírból és a melegebb égalj alul áthozott fran­
czia vadászok csak úgy harczolhattak, ha legfel­
jebb 10—12 kilogrammmai voltak megter­
helve. 

Mindezeken a Giffard-fegyver segíteni fog, 
mert a töltények súlya végképen elesik. 

De mindezeknél még sokkal fontosabbnak tart­
ják a Giffard-fegyver ama tulajdonságát, hogy 
csekély, alig észrevehető durranást okoz és 
hátra felé nem rúg, mi a katona érzékeire két 
irányban gyakorolt káros hatást. 

Az új puska árnyoldalairól bölcsen hallgat­
nak, pedig eleinte minden találmány jelenték­
telennek látszó hibával kerül napfényre, melyet 
aztán különféle javításokkal és toldásokkal szok­
tak mellőzni. 

Eddigelé az új fegyvernek csak az előnyeit 
ismerjük; melyek hiányai, azt csak azok tudhat­
ják, kiknek a kísérletek alkalmával tulajdon sze­
meikkel volt alkalmuk meggyőződhetni a puska 
hasznavehetőségóről. 
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VELOCZIPÉDEK A HADVISELÉS 
SZOLGÁLATÁBAN. 

Minden nevezetesebb találmány vagy újítás 
a gépészet terén mai napság bizonyos mérvben 
a hadviselés czéljaira is felhasználtatik. 

így többek közt a veloczipéd, kerékpár — bi-
cycle — melyet eddigelé mint edző sport-eszközt 
ismertünk, most már a gyalog katonaság teen­
dőiben elég fontos szerepet játszik. 

A gyalogság mostani harezmódjában ugyanis 
eleinte rajokra szétosztva, egészen magára van 
hagyatva, mert a csapattisztek nem lehetnek 
mindenütt jelen, az altisztek pedig tulajdon lő­
fegyvereikkel lévén elfoglalva, utóbb alig törőd­
nek a legénységgel. 

A századparancsnok, lóháton ülve, mozgéko­
nyabb ugyan, de azért a többi tiszteket nem 
igen pótolhatja mindenütt. Ilyenkor csakugyan 
nagy hasznát vehetik a tisztek a kerékpárnak, 
mely aránylag könnyen kezelhető, s úgyszólván 
semmiféle gondozást nem kivan. 

Mostanában a franczia lövész-ezredeknél, az 
alantas — «nem-lovasított» — tisztek a kerék­
pározást tökéletesen magukévá kötelesek tenni, 
sőt századonként néhány ember is be lesz ta­
nítva, hogy rövidebb távolságokra gyorsabban 
érkezhessenek. 

Nem kevésbbé fontos a kerékpár alkalmazása 
a küldöncz-szolgálatban, midőn lovasság hiányá­
ban, gyalog járó emberek helyett, kerékpározó 
küldönczök által továbbíthatjuk a különféle je­
lentéseket, vagy parancsokat. 

Egy szóval mindenütt, a hol a többi közleke­
dési eszközök hiánya eddigelé gyakran komoly 
zavarokat idézett elő, megbecsülhetetlen szolgá­
latokat tehet a veloczipéd. 

Az úgynevezett turista-bicycle, alakjára és 
szerkezetére nézve, nagyon sokat különbözik a 
katonai kerékpártól. 

Az angolok Indiában és Afrikában alacsony-
kerekű és valamivel szélesebb talpú kerékpáro­
kat használnak, azonkívül ezek szerkezete sok­
kal erősebb, aczélrészei fénynélküliek, az egész 
jármű pedig sokkal könnyebb, mint a turista­
kerekpár. 

Eleinte sok nehézséggel járt a veloczipéd al­
kalmazása göröngyös vagy süppedő talajon, 
mert míg az apró kövek töretlen utakon a ma­
gában véve mégis töredék eny kerekeket hamar 
elrontották, úgy másrészt vizenyős, süppedő he­
lyeken, szántóföldön, vagy magas fűvel benőtt 
réteken, a katonai veloczipéddel alig boldo­
gulni. 

Most már mindezeken túl vannak az angolok, 
francziák, sőt az oroszok is, kik már ezelőtt 
hat évvel elővédi kémeiket kerékpárokon járat­
ták a turkomán puszta futó homokjában. 

Az angol önkéntes csapatoknál a múlt évi 
fegyvergyakorlatok alkalmával, a lövészek ke­
rékpárokon siettek előre a csatárláncz támoga­
tására, s ottani vezérkari körökben komolyan 
azzal az eszmével foglalkoznak, hogy kerékpá­
rokon járó vadász zászlóaljak alakíttassanak, 
melyek nagy mozgékonyságuk által az ellen­
séget zavarba ejtsék. Az eszme magában véve 
nem új, mert az orosz dragonyosok ép úgy 
harczolnak gyalog, mint a rendes sorgyalogság, 
csakhogy a kellő időben lovaikra pattanva, akár 
előre, akár pedig hátrafelé sokkal gyorsabban 
mozoghatnak. Míg azonban az egész lovasságnak 
oly módon alkalmazása alig képzelhető, úgy 
kétséget nem szenved, hogy a kerékpárokon 
mozgó lövész csapatokat elébb-utóbb minden 
hadseregnél fel fogják állítani. 

Ezek után láthatjuk, hogy a kerékpár alkal­
mazása három részre oszlik a hadviselés dol­
gaiban. 

Először a gyalogság szétszórt harczmódjánál 
az alantas csapattiszteknél, másodszor a kül-
dönczszolgálatban, végre pedig kémszemléknél 
és egyéb küldetéseknél, az ellenség állásainak 
minden feltűnés nélküli kipuhatolására.Ez utóbbi 
esetekben most leginkább lóháton járnak az 
illetők, mi azonban még a legnagyobb óvatos­
ság mellett is nagyon feltűnik. Kerékpáron járó 
tisztek könnyebben elrejthetik magukat, és 
aránylag gyorsabban teszik meg az utat. 

A költségeket illetőleg a katonai czélokra 
használható kerékpárok soha sem múlhatják 
felül valamely hasznavehető paripa árát, nem 
is tekintve azt, hogy kezelésük úgyszólván 
semmibe sem kerül, s hogy a vasparipa enni 
se kér. 

VASÁKNAPI UJSÁG. 
A montréal-i angol helyőrség nagyobb része, 

mely télen úgynevezett talpas korcsolyákat 
használt, s ezek segítségével a mély hóban elég 
gyorsan mozoghatott, az idén már külön e czélra 
készült kerékpárokon végezte gyakorlatait. 

Az osztrák-magyar hadseregben még nem 
vették alkalmazásba a veloczipédet, eddigelé 
csak egyes tisztek gyakorolják magukat annak 
használatában. 

A HALÁL NAPJA. 
Jurjevskája Katalin herczegnő emlékirataiból. 

IX. 

A sokszor emlegetett palota-forradalom, mely 
állítólag az istenben boldogult császár erélyes 
föllépése folytán még csirájában elfojtatott volna, 
az én legjobb tudomásom szerint soha sem lé­
tezett. Bármit mondjanak is a nihilisták műkö­
déseiről, annyi bizonyos, hogy eddigelé az orosz 
főnemesség sem közvetve, sem pedig közvetlenül 
üzelmükben részt nem vett. Kétséget nem szen­
ved, hogy az elégületlenek száma folyton növe­
kedik, de mindez nem elegendő ok arra, hogy 
köztünk hazaárulókat lehessen keresni. Nem az 
uralkodó hibái vagy tévedései, hanem a hivatal­
noksereg sarczolásai és önkénye keserítik el a 
társadalom minden rétegeit. 

Arra nézve, hogy mily kevés befolyással bir 
a legfelsőbb hatalom az elbizakodott középosz­
tályú csin-re, a következő esetet akarom elmon­
dani, melynek egész lefolyását, úgy szólván, tu-

j lajdon szemeimmel láttam. 
Két évvel a gyászos kimenetelű merénylet 

előtt Pahlen grófot, a szolgálatból visszavonult 
I lovassági tábornokot, ki már tizenöt év óta Kiev 

melletti birtokán lakott, valaki a rendőrminisz­
ternek mint forradalmárt és a nihilista párttal 

| érintkező veszedelmes embert följelentette. A 
följelentés névtelen lóvén, nem igen érdekelte a 
minisztert, ki mindamellett, — nehogy őt is va­
laki denuncziálja, — a czár elébe terjesztette az 
egész dolgot. 

Pahlent az uralkodó mint rendkívül müveit 
és hü embert ismervén, a fölterjesztés egyszerűen 
az irattárba jutott. Ámde a rendőrmester, kinek 
negyedében a tábornok lakott, s ki valamiképen 
a dolog neszét vette, erőnek erejével ki akarta 
sütni, hogy Pahlen csakugyan nihilista. Saját 
kezére, egymásután különféle ürügyek alatt be-
börtönöztette Pahlen minden cselédjét, kiket 
aztán erősen vallattak. 

A szegény emberek eleinte természetesen nem 
akartak vallani gazdájuk ellen; de utóbb a rend­
őrmester furfangos kérdéseiben megbotolván, 
egynémelyik közülök azt találta mondani, hogy 
a grófnál színház után gyakran idegen urak és 
hölgyek jelentek meg, kiket előbb soha sem lát­
tak ott. Idegen nyelven beszélgettek, csakis 
pezsgőt ittak s hajnal előtt nem mentek haza. 
A rendőrmester mindezekben elég anyagot vélt 
találni, hogy szokott brutalitásával föllép­
hessen. 

Egy téli éjszakán Pahlen grófot zárt kibit-
kán a czitadellába hurczolták. Ott harmadfél hó­
napig kínlódott, míg végre egy fiatal hadbíró ki­
hallgatta. 

A kihallgatás után tán még egy évet töltött 
ott, míg végre véletlenül kitudódott, hogy Pah-

j len tábornok felségárulás vádja alatt fogva van. 
Ugyanis valamely kiszabadult fogoly elbeszélte, 
hogy nagy úrral volt elzárva, kit valószínűleg 

i nemsokára fel is kötnek. 
A hir elttrjedése után Pahlen rokonai végre 

í rájöttek a dologra, és Mihály nagyherczeg sze-
] mélyes beavatkozásával nagynehezen sikerült 

a szerencsétlen embert börtönéből, melyben 
; majdnem két évig ártatlanul ült, kiszabadítani. 

A miniszter azzal mentette magát, hogy neki 
csak befejezett perekről lesznek jelentést, s így 
nem tudhatta, hogy Pahlen két évig vizsgálati 
fogságban tartatott; a rendörmester pedig a cse­
lédség vallomásaival állt elő, melyekből kitűnt, 
hogy Pahlen szentpétervári lakásán gyanús és 
ismeretlen emberek fordulnak meg. Kötelessége 
lévén, hogy ilyesmit a haditörvényszék tudomá­
sára juttasson, kénytelen volt Pahlent a czita-

: dellába küldeni; hogy ott miért késtek a per le­
bonyolításával, azt ő nem tudja s arról ő nem 

; tehet. 
A hadbíróság egyszerűen rámutatott ama 

másfélezer rabra, kiket a birodalom minden ré­
szeiből a czitadellába szállítottak. Ily roppant 
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j rabállomány mellett nem csoda, hogy a vizsgá-
, lat gyakran két évig is eltart, stb. 

Ezekután Pahlen nem tehetett egyebet, mint 
! hogy elment a császárhoz, kitől közegeinek pél­

dás megfenyítósét kérte. 
A császár átlátta ugyan az egész eljárás mél­

tatlan voltát, de ismét a maga részéről nem te-
j hetett egyebet, minthogy Pahlentöl az egész 

rendszer nevében bocsánatot kérjen, minek az 
i lett a vége, hogy a tábornok minden ingó és 
' ingatlan vagyonát eladván, visszaküldte a csá­

szárnak összes rendjeleit és külföldre ment, hol 
aztán tényleg belépett az önkéntes emigráczió 
soraiba. 

Az ilyen, s ennél még sokkal nagyobb botrá­
nyok, csakugyan nem alkalmasok arra, hogy a 
kormány, illetőleg a császár tekintélyét emeljék. 

Mindezeket a császár egy tollvonással meg 
akarta változtatni, s ezért nézték gyanús szem­
mel az alsó és közép csín megrögzött emberei. 
De az igért közreműködés, mely a nagy mű be­
fejezését lehetővé tette volna, elmaradt, mert a 
nihilisták véres fellépése hasonló megtorlást tett 
szükségessé. 

Alig múlt el nap, melyen valamely tulszigorú 
rendőrmester, adószedő, vagy előljáró életével 

| ne lakolt volna. Ott találták a mellébe döfött 
] tőr véres markolatán a nihilista végrehajtó-bi-

zottság rövid, de annál borzasztóbb Ítéletét. Az 
i illetőket ismételve figyelmeztették, mielőtt a ha­

lálos ítéletet reájuk kimondották volna, de az-
I tán nem volt irgalom, s hiábavalónak bizonyult 
j minden elővigyázat. 

Szerintem a szerencsétlen állapotnak oka 
nagy részben a főnemesség bűnös részvétlen-

| ségében rejlik. Mihelyt valami nagy veszedelem 
fenyegeti a birodalmat, összetartanak ugyan ; 
de a vészterhes felhő távozása után mindenki 
csak önmagának él, és a társadalom egyéb dol­
gaival nem törődik. A külellenség ellen az 
utolsó emberig együtt maradunk, es még any-
nyit sem tartunk vissza vagyonúnkból, a min 

i egy puhafa deszkából készült koporsót vehet­
nénk, itthon azonban az uralkodót illeti minde­
nekben a kezdeményezés. Álljon bármily moz­
galomnak élére, mi vakon követni és támogatni 
fogjuk, de önálló cselekvésre nem szánhatjuk 
el magunkat. Ez az orosz főnemesség jelszava, 
mely előbb-utóbb a végelpusztulás örvényébe 
fogja sodorni az egész nemzetet. Az orosz, vele-

i született könnyelműségénél fogva, csak addig 
búsul, míg a baj nyakára nőtt; mihelyt ezen 

! túl esett, ismét ráadja magát szokott életmód-
Í jára. 

Ne gondoljuk, hogy a keleten való uralomért 
régóta készülőben levő nagy háború rajtunk 

! segítene. Nem egyszer hallottam az elhunyt csá-
! szár szájából, hogy Oroszország küldetése csakis 

a birodalom határain belül kezdődik. 
Minden egyéb, kifelé irányult mozgalom nya­

kunkra zudítandja az egész világot. 
Csakhogy mindezekről az lgnatiev-ék, Gor-

I csakov-ók. és a többi vezérek semmit sem akar­
nak hallani. 

A császár magasztos eszméit több izben a tu-
j lajdon családja körében akarta megvalósítani; 

de a legnagyobb ellentállásra épen itt kellett 
i akadnia. 

A trónörökös tökéletesen elzárkózott atyja 
: nézetei előtt, s úgy tett. mintha e részben ön-
í állólag még gondolkozni sem tudna, holott ural-
! kodása első napján ennek épen ellenkezőjét mu­

tatta meg. A többi nagyherczegek látszólag he-
í lyeselték a császáa terveit, de azért kéz alatt 

mindent elkövettek azok meghiúsítására. 
Ki hinné, hogy nemtelen küzdelmüket legin-

I kább az én megbuktatásomra akarták folytatni, 
holott sehol és soha útjukban nem állot­
tam. Ezek láttára, felkértem a császárt, en­
gedné meg, hogy gyermekeimmel az udvar kö­
réből eltávozhassam, esetleg hosszabb időre kül­
földre mehessek. Szándékomtól azonban el kel­
lett állnom, mivel a császár egészsége szemlá­
tomást rosszabb lett. Idegbaja ellen Olaszország 
enyhe levegőjét ajánlották orvosai; de mihelyt 
a terv kivitelére került volna a dolog, ezerféle 
akadálylyal kellett megküzdeni, mindez pedig 
csa'h növelte a bajt. Olaszország helyett Livá-
diába mentünk, hol a tenger partján épült ház 
magányában néhány boldog hetet akartunk 
tölteni. 

Azonban megérkezésünk negyedik napján a 
m8gas tenger láthatárán két gyanús kinézésű 
hajó jelent meg, melyek ide-oda czirkálva, Li-

i vádiát szemmel tartották. Erős távcsövek segít-



ségével tisztán kivehettük, hogy ismeretlen 
nemzetiségű hnjók, jól föl vannak fegyverkezve 
és a császár egyetlen yacht-ja, a «Kurik» előtt 
gyofsan visszavonultak. Richter tábornok táv­
irati kérdéseire azt felelték Szebasztopolból, 
hogy a két idegen hajó az ottani kikötő előtt is 
mutatta magát, de zászlót soha sem tűzött ki. 
E hírre Szebasztopolból két hadihajót rendeltek 
Livádia oltalmára, mi azonban oly kínosan ha­
tott a császár kedélyére, hogy azonnal haza felé 
vette útját, és pedig a szárazon, nehogy utóbb 
még valami tengeri csatának legyen tanúja. 

Gacsinában, hova három heti utazás után 
értünk, ismét rossz hírek vártak. A téli palota 
pinczéiben két csendőr hulláját találták meg, 
ídket a nihilisták öltek meg, mivel állítólag 
Muraviev parancsa folytán két tanulót el­
fogtak. 

három ezred parancsnokait, kik a tisztikar sé­
relmét helyesnek találták, mint lázítókat rang­
juktól megfosztották. 

A haditörvényszék ezen igazságtalan ítélete 
után Konstantin nagyherczegre kétszer egymás­
után rálőttek. Az első golyó Szopkin ezredest 
ölte meg, ki a nagyherczeg mellett lovagolt, a 
második lövés pedig annak lovát terítette le. 
Maga a nagyherczeg csak úgy menekült meg, 
hogy lováról lefordulván, egy közeli czukrász-
dában húzta meg magát, és annak hátulsó ajta­
ján jutott a Nevszki-Prospektre, különben bi­
zonyára áldozatul esett volna a harmadik vagy 
negyedik golyónak. 

A merényletről senki sem akart a czárnak 
jelentést tenni, míg végre arra határozták el 
magukat, hogy mindent a nihilistákra fognak 
tolni, kiknek azonban az egész dologhoz semmi 

Mindezeket a császár csak utóbb tudta meg, 
midőn a megtörtént botrányon utólagosan segí­
tenie nem lehetett. 

Szopkinné asszony bújában a vízbe ölte ma­
gát, gyermekei is elzüllöttek volna, ha véletlenül 
egy apai rokon halála után oly örökség birto­
kába nem jutnak, mely őket a nyomortól meg-
mentette. (Folyt, köv.) 

EGYVELEG. 
••'• A német helyesírás egységessé tételét most 

Vilmos császár akarja kezébe venni s e czólból kö­
zelebb több német, osztrák és svájczi tudóst hiv 
meg tanácskozásra. 

* Ősrégi könyvtárt fedezett fel egy Petros Marki 
nevű görög Mendos ó-egyiptomi város romjai között. 
A könyvtár, mely bizonyosan még a Ptolemaeusok 
korából való, isen gazdag lehetett, mert 14 szoba 
van tele papírtekercsekkel. Sajnos, hogy e rendki-
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THURN-TAXIS ALBERT HERCZEG ÉS MARGIT FŐHERCZEGNŐ MENYEGZŐJÉRŐL. 
Koller Károly utódainak a menyegző napján a budavári főherczegi palotában fölvett fényképei után. 

Peterhofból pedig azt jelentették, hogy ott a 
czár kedvencz paripái és vadászkutyái egy na­
pon mind elpusztultak, a nélkül, hogy a gaz­
tettnek forrására lehetett volna akadni. 

Ezen időben történt az első merénylet Kons­
tantin nagyherczeg ellen, melyet mai napig is 
titokban tartanak. 

A nagyherc?eg mindig azon volt, hogy a len­
gyel ezredek Szent-Pétervárról eltávolíttassanak, 
mit a császár nem akart megengedni. A livá-
diai rejtélyes eset után Mihály nagyherczeg, 
mint a hadsereg helyettes főparancsnoka, két 
lengyel ezredet a Kaukázusba, egyet pedig a 
Tomszkba rendelt oly megjegyzéssel, hogy a 
lengyelekben csak akkor bízik, ha mennél távo­
labb vanu;ik tőle. 

Erre aztán a megsértett lengyel eredetű tisz­
tek magukra vették a nagyherczeg kijelentését. 
Panaszukat sehol sem akarták elfogadni, sőt 
végre oda lyukadt ki a kényes dolog, hogy a 

közük sem volt. Az egyik ezredből, melynek 
Tomszkba kellett volna mennie, a merénylet 
után hat ember tűnt el, kiket mint a legjobb 
lövőket ismertek. Hova menekülhettek? azt 
senki sem tudja, noha a rendőrminiszter 10 ezer 
rubelt igért egy-egy szökevény kézrekerítéséért. 

Konstantin nagyherczeg úgyszólván a czár 
haláláig alig hagyta el palotáját, mert attól tar­
tott, hogy őt is agyonlövik, mint Szopkin ezre­
dest, ki, mielőtt meghalt volna, azt mondotta, 
hogy a halálos golyó nem neki, hanem a nagy-
herczegnek volt szánva. 

E szavakért a szerencsétlenül járt Szopkin 
özvegye és gyermekei lakoltak, mert a hadügy­
miniszter kijelentette, hogy egy ily rosszlelkü 
embernek csakis rossz gyermekei lehetnek. Az 
özvegy semmiféle nyugdijt vagy kegypénzt nem 
kapott, a gyermekektől pedig megtagadták a 
katonai akadémiába való felvételt, mely őket 
egyébként megillette volna. 

vül becses kincset használni nem lehet, mert bár az 
írás sok helyen olvasható, a papirostokerc-mk any-
nyira elromlottak, hogy az első' érintésre hamuvá 
lesznek. 

* A legközelebb eső álló csillag földünkhöz a 
Centauri alfája, mely a déli égboltozaton látható, 
de ennek távolsága is 4000 milliárd mérföld, azaz 
oly nagy távolság, hogy ha gyorsvonattal óránként 
átlag 96 kilométernyi utat téve mennénk oda, 
csak 48 millió 663,000 év múlva lehetne oda el­
jutni. 

* Bismarck herczeg a tisztelőitől nyert adomá­
nyokból Schönhausen kastélyban külön muzeumot 
rendezett be. A fó'termet LT. Vilmos császár élet­
nagyságú arczképe fogja díszíteni, melyet a császár 
nemrég ajándékozott az exkanczellárnak s mely 
most a friedrichsruhei ebédlőteremben van. Nemrég 
szobrot is akartak állítani tiszteletére, de Bismarck 
felkérte a gyűjtőket, hogy az összegyűlt összeget az 
ő mestere, I. Vilmos emlékére állítandó templom 
építésére fordítsák. 
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KIRÁLYOK ÚTJA. 
Ha a pontosság a királyok erénye, az utazás 

meg oskolájok. író, kézműves, tudós, kereskedő 
és világfi egyképen hasznára fordíthatja az uta­
zás sokoldalú előnyeit, tágítja látkörét, tapaszta­
latokat szerez, de talán egy sem merít mélyeb­
ben az utazás-adta alkalom ismeret kincseiből, 
mint az államférfi és politikus, a népek ós or­
szágok gyakorlati vezetésére hívatott elme. Az 
ifjú német császárt, a ki valódi két mérföldes 
csizmákkal méri át a birodalmak távolságait, 
nemcsak a szórakozás, nem is csak a politikai 
összeköttetések, vagy az etikett kívánalma látsza­
nak vezetni, hanem némileg tán az ismeret­
szomj szárnyai is röpítik oly gyors egymásután­
ban, majd a fagyos éjszakra, majd a déli égalj 
változatos vidékeire. 

Régebben a királyok csak akkor utaztak, ha 
önző érdektől sugalva törtek be egymás birodal­
mába s a háború véres kardját lobogtatták hordáik 

Egyiptomban, mindenütt figyelemmel kisérve és 
összehasonlítva a kormányzat művészetét s a né­
pek törvényhozásait. Az Augustus trónjára kisze­
melt Germanicusról Tacitus irja, hogy a politika 
és a történelem s a szépművészetek tanulmányán 
kívül korán tett utazásokat. Beutazta Európát 
és Ázsiát, keresve a legbölcsebb emberek érint­
kezését, vizsgálva a népek szokásait, az országok 
ritkaságait, régi emlékeit. A legszebb remények 
zálogát azonban korán letörte a halál, népe nagy 
bánatára. 

De a római császárok közt inkább Hadrianust 
illeti a legnagyobb utazó mellékneve. Az általa 
bejárt országok s tartományok puszta felsorolása 
is három világrész, Európa, Ázsia és Afrika 
majd minden fontosabb helyét felöleli: Galliát, 
Germániát, Angliát, Spanyolországot, Mauritá­
niát, Lybiát, Egyiptomot, Szicziliát, Görögorszá­
got, Maczedóniát, Palesztinát, Arábiát, Syriát, 
Ciliciát, Pamphyliát, Lyciát, Cappadociát, 
Phrygiát, Bithyniát, Thraciát, Moesiát, Dalmá­

zott volna. Mikor 1458-ban Podjebrád cseh ki­
rály fogságából kiszabadult, Esztergomon át 
Budára, Szegedre, Péterváradra, Belgrádba s 
onnan Temesváron át visszautazott, húsz óv 
múlva pedig nejével együtt kereste fel Éjszak-
Magyarország nevezetesebb városait, Körmöcz-
bányát, Beszterczebányát, stb. 

A múlt század bölcaelmi eszméivel eltelt feje­
delmei közt az idegen országiokban tett utazásaik 
által szerezhető tapasztalatok értékét leghelye­
sebben fogta fel Nagy Péter czár, kinek mond­
hatni utazásai tették lehetővé Oroszországnak a 
mai modern alakjában vett megteremtését s mű­
veltségi állapotainak újjá alakítását, melylyel a 
nagy éjszaki birodalom politikai hatalmát a leg­
újabb időkre kihatóan megalapította. Alig 25 
éves korában, ott hagyva trónját, csekély kísé­
rettel járta be nemcsak Lifrlandot, Kurlandot, 
Porosz- és Olaszországot, de Németország, Hol­
landia, Anglia egy részét is. Mindenütt tanul­
mányozta a művészeteket és mesterségeket, me-

THURN-TAXIS ALBERT HERCZEG ÉS MARGIT FŐHERCZEGNŐ ESKÜVŐJE. — A NÁSZMENET VISSZATÉRÉSE A FŐHERCZEGI PALOTÁBA. 
Ellinger Edének a miniszterelnöki palota ablakából fölvett fényképe. 

•élén. Ma a humanizmus lelke mindent áthatott, s 
nem ritka dolog koronás főket látni, a kiket 
nemcsak a hatalom vágya, de a művelődés ösz­
töne is lelkesítni tud. És ebben áll a fejedelmek 
utazásainak fontos jelentősége, mert az elnyomás 
zsarnoki politikája csak a szűk szellemi látkör-
rel fér meg, ellenben a polgári élet és a munka 
csodáinak, s a természet alkotásai végtelen kü-
lönféleségeinek az a látványa, melyet egy utazás 
tár a szem elé, szükségkép az emberi jogok s a 
kulturális haladás iránti tiszteletre hangol, me­
lyek a társadalom szabad szervezetében bírják 
erkölcsi biztosítékaikat. Ezért mutatja a törté­
nelem példája, hogy a legnagyobb uralkodók, a 
legjobb törvényhozók azok voltak, kik utazások 
közt s a népek ismeretének nagy iskolájában 
mélyítették elméjöket, szívókét. 

Solon, Athén nagy törvényhozója, már Plu-
tarch szerint, idegen népek és államok utazás­
közben tett tanulmányozása alapján építette fel 
csodálatraméltó államrendszerét. Lycurgus, 
Spárta másik nagy törvényhozója, is sokat utazott 
Görögországban, Krétában, Kis-Ázsiában éB 

cziát. Utazásainak emlékei voltak azok a Kómába 
visszaérkezte után emelt nagyszerű epületek, 
melyekben az utazásai alatt gyűjtött becses tár­
gyakat felhalmozta, s melyeknek Tivoliban fel­
fedezett romjai ma is bámulatot keltenek. 

A múlt századok fejedelmei inkább hadvise­
lés czéljából, sem mint a békés alkotások és az 
anyagi felivrágzás iránti vágytól serkentve utaz­
tak ; de már V. Károly császár, kinek birodal­
mában soha sem ment le a nap, népei sorsának 
közvetlen tanulmányozását kötötte össze útjai­
val, melyeket országlása legfőbb gondjai közé 
sorozott, s IV. Henrik franczia király is az or­
szága beutazásával eléje nyilt közvetlen szemlé­
let és erre alapított tapasztalatai értékesítésében 
ért el nagy politikai sikereket. Mátyás király 
legendái útjairól, melyeket az országban annyi­
szor tett álruhában, hogy igazságot oszszon és 
meghallgassa a szegény nép sérelmeit, a nép­
monda máig is emlékezik. A történet azonban 
bár őt is legtöbbet utazott királyaink közé szá­
mítja, nem jegyzi fel róla, hogy harczi vállalatain 
kivül, szórakozás vagy tanulmány czéljából uta-

lyeket államában meghonosítani törekedett, s 
kevés volt ezek közül, melyhez alaposan ne ér­
tett volna. Tudósokkal és művészekkel kötött is­
meretséget, kiket aztán hazájába telepített. 

S még ezzel nem elégedett meg; 18 évvel rá, 
újabb nagy utazáshoz fogott s ez alkalommal 
már azt a czélt tűzte maga elé, hogy az államok 
alkotmányaival és az udvarok titkaival ismer­
kedjék meg. Ezúttal Dánián át Németországba, 
Hollandiába, Francziaországba vette útját s ek­
kor is számos jeles külföldi erővel tért vissza 
hazájába. Azonkívül is sok alattvalóját küldte ki 
Olaszországba, Hollandiába, Németországba, 
hogy ott politikát és államgazdaságot tanulja­
nak s hadtudományi ismereteket szerezzenek. 

Idegen népek szokásait megismerni, művelt­
ségüket elsajátítani, viszonyaikat tanulmányozni, 
s azokból az utánzásra és követésreméltót or­
szágaiba átültetni — oly czél volt, mely II. Jó­
zsef császárnak is méltán lebegett szemei előtt, 
ki kétségtelen nagy ̂  műveltségét mindenesetre 
ennek köszönheté. Átutazta 1766-ban Cseh- és 
Morvaországot, Felső-Sziléziát s egyúttal meg-
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látogatta Drezdában a szász választófejedelmi 
udvart. Két évvel rá Magyarországot tekintette 
meg egész a török grániezig s Cseh- és Morva­
országot másodízben. A következő év már Olasz­
országban látta, hol Nápolyt is fölkereste e jelen 
volt Eómában az ép akkor új pápaválasztásra 
•összegyűlt konkláven, 1773-ban ismét Magyar­
országban fordul meg, a Bánátban, Temesvártt, 
Erdélyben, Tót- és Horvátországban s Lengyel­
országnak Ausztriához csatolt részében. 

Midőn már országainak minden területét 
több ízben beutazta, 1777-ben Francziaországra 
került a sor, honnan egész a spanyol határig 
hatolt s visszafelé Svájczon át vette útját. Fal-
kenstein gróf név alatt inkognito utazott, cse­
kély számú kísérettel, pompa és czeremónia 
nélkül. Kevés időt szentelt az ünnepélyeknek, 
mulatságoknak, de megtekintett minden tanul­
ságost ; gyárakat, kórházakat, szegény-intézete­
ket, nyilvános középületeket, műremekeket és 
gazdaságokat, s maga is bevallja, hogy reform­
jainak és alkotásainak nagy része az utazásain 
nyert benyomásainak köszönhette létrejöttét. 

Szenvedélyes fejedelmi utazó volt még ILI. 
Gusztáv svéd király is. Azonkívül, hogy népe 
óhajtásai és szükségei megismerése ezéljából 
már 1768-ban beutazta egész Svédországot, há­
rom év múlva, 1771-ben, nagyobb európai kör­
útra is vállalkozott látköre és tapasztalatai bő­
vítése végett. Öcscsével, Frigyes Adolffal, indult 
útnak, s előbb Parisba ment, hogy onnan Lon­
donba, majd Olaszországba hajózzék, s végre 
Németországot keresse fel, minden nevezetesebb 
várost útba ejtve. Ez utazást akkor még Paris­
ban megszakította atyja halálának híre, mire 
Berlinen át, hol nagybátyját, II. Frigyes királyt 
látogatta meg, hazatért. De 1787 ben újra útnak 
indult, Pétervár volt útja czélja, hol két hóna­
pot töltött II. Katalin czárnő vendégeként, ál­
lamférfiakkal, tudósokkal és művészekkel érint­
kezve. 

Végre 1783-ban megvalósította régi álmát, az 
atyja halála által megszakított utazási terv kivi­
telét. Először is Németországon át Olaszországba, 
a pisai fürdőkre utazott, majd megtekintette 
Genua és Flórencz műkincseit s Rómába tért, 
hol ép akkor II. József császár is tartózkodott. 
Négy hónapi Kómában léte után, mely alatt a 
világuralom egykori székhelyének egész vidéké­
vel megismerkedett, Nápolyba s onnan másod­
ízben Parisba utazott. Azonkívül hogy semmi 
nevezetesség sem kerülte el figyelmét, itt egy 
Svédországra nézve felette előnyös szerződést is 
létrehozott. Átengedte ugyanis Francziaország-
nak Gothenburgot szabad árurakodó helyül s 
még más kereskedelmi előnyökkel, s viszont 
megkapta érte Nyugat Indiában Szent-Bertalan 
szigetét, mely Svédországra háború esetén ép 
oly fontossá lehetett volna szabad kereskedésé­
vel ós csempészetével, mint a dánokra nézve 
Szent-Tamás-sziget. Hazatérve egészen szerzett 
tapasztalatai alapján szervezte és tökéletesítette 
a kereskedelmet és hajózást, a földművelést és 
bányászatot, a városi és falusi rendőrséget stb. 

Osztrák-házbeli királyainknál még a legutóbbi 
időkig sem volt szokásban a hosszabb utazás, 
legtöbbnyire megelégedtek vele, ha az Ausztriá­
val, szomszédos határmegyékben fordultak meg, 
egy-két napra, valamelyik magyar főúr vendé­
geiként vadászgatva, vagy mulatozva; onnan 
beljebb a legritkább esetekben vállalkoztak, s a 
koronázásokon és országgyűléseken kivül több­
nyire nem is látták Magyarországot. I. Ferdi­
nánd alig fordult meg hazánkban; I. Lipót is 
csak 1681-ben, midőn Német-Ujhelyről Sopronba 
s onnan Szent-Keresztre, gr. Eszterházy Pál 
nádorhoz tért be, majd újra vissza Német-
Ujhelyre, aztán Fraknóra, hol gr. Eszterházy 
nádornál megebédelt, Ebersdorf vidékén vadá­
szott, s azzal visszatért Bécsbe. Maga V. Ferdi­
nánd király is, midőn 1839-ben nejével, Mária 
Annával, ellátogatott Magyarországba, Pozso­
nyon kivül csak Óvárt, Mosonyt, Öttevényt, 
Győrt érintette s nyomban ezután Gönyőn, 
Ácson ós Ujszönyön át Komárom, Bábolna felé 
véve útját, visszatért Győrbe, s onnan Pozsonyba 
s Bécsbe. Akkora út, a mekkorát ma egy jó­
ravaló bicyclista vasárnapi kirándulásul prog­
ramúiba vesz. 

Nemzeti politika szempontjából sem lehet te­
hát kicsinyleni azt a tényt, hogy nemzeti kirá­
lyaink óta nem volt uralkodó, ki annyiszor s oly 
huzamosan fordult volna meg hazánkban, mint 
Ferencz József királyunk. Kassa, Miskolcz, Ko­
márom, Pécs, Szeged, Kolozsvár, Szőny, Arad, 

csak egy kis része annak az útnak, mely a 
magyar király teljes fénynyel, udvartartással 
való megjelenésének volt tanúja, csak az alkot­
mány helyreállítása óta is. És nem vélünk csa­
lódni, ha azt mondjuk, hogy a fejdelmek útja, 
úgy, az ő, mint Vilmos császár esetében, hatha­
tósabb záloga mindennél a népek szelleme meg­
ismerése által valódi érdekeik előmozdításának. 

STANLEY NEJE. 
Stanley Henrik, az afrikai nagy utazó, kinek 

neve újabban a visszalépett Bismarcké mellett 
talán legtöbbször fordult meg a hírlapokban, 
azzal is meglepte a világot, hogy közvetlenül 
utolsó híres útjából visszatérte után, megnő­
sült. Stanley nem idős ember még, csak 1841 -ben 
született s bár utazásaiban kiállott csaknem pá­
ratlan szenvedései egészen raegőszítették, erő­
teljes alkata változatlan megmaradt, s az az is­
mert hasonlat, mely őt Afrika Bismarckjának 
keresztelte el, a nagy utazó vasegészségére is 
teljesen ráülik. 

A híres férfiú menyasszonyának, s most már 
nejének, családi neve Tennant Dorothea. Lon­
doni nő, vagyonos családból, melynek szorosabb 
kötelékéhez tartoznak még özvegy anyja, egy 
fivér, Károly, volt parlamenti tag és egy már rég 
férjhez ment nővér, Myers cambridgei egyetemi 
tanár és híres bölcsész neje. Atyja is parlamenti 
tag volt St.-Albansból s 1873-ban halt meg, 
anyja pedig Collier volt admirális leánya s a hí­
res Cromwell utóda. Tennant Dorothea életko­
rát a gyöngéd angol lapok nem árulták el, csak 
sejtették, hogy már nem volt fiatal leány, leg-

STANLEY NEJE. 

alább is 35 é'ves. Igen dicsérik nagy tehetségei­
ért. Több novellát s más közleményeket irt an­
gol folyóiratokba s ezeket rendesen saját maga 
által készített rajzokkal látta el. Néhány kiállí­
táson is feltűnt, mint festőnő. így jelenleg is 
látható a Regenstreeten levő új kép-kiállításon 
két képe, melynek egyike allegória, a másik az 
arab élet köréből van véve. Arczképét, melyet 
itt mutatunk be olvasóinknak, nővére, Myers 
asszony készítette, ki kiváló amateur-fény-
képész. 

Az esküvő július 12 én ment végbe London­
ban, a hires westminsteri apátság templomá­
ban, a hol Shakspere, Newton, Dickens, Li­
vingstone, Darwin s más világhírű angolok holt­
testei vannak eltemetve s melyet ennélfogva a 
müveit világ egyik legnevezetesebb helyének 
tartanak. A világhírű vőlegény esküvője azonban 
nemcsak az óriási London kíváncsi közönségét 
vonzotta ide, hanem valóban fejedelmi fényű is 
volt. Mint eskető papok a Tennant-család há­
rom kiváló barátja: a westminsteri dékán, a ri-
poni püspök s a Cambridge trinity college papja 
szerepeltek. A násznép túlnyomó része szintén 
az előkelő rokonság köréből került ki, de a mel­
lett ott voltak a Londonban tartózkodó angol 
herczegek, Stanley úti kísérői s többek közt Li­
pót belga királynak, a Kongo-állam alapítójának, 
képviselője is. A menyasszony apródai és nyo-
szolyó leányai az I. Károly király korában diva­
tos öltözeteket viselték. Az esküvő előtt közvet­
lenül Stanley díszes koszorút tett híres elődjé­
nek, az ugyanazon templomban nyugvó Living-
stonenak sírkövére. A menyasszony, kit szép 
termetéről és művésziesen ízléses öltözetéről is 
jól ismernek Londonban, fivérének, mint a csa­
lád fejének, karján jelent meg. Az esküvői aján­

dékok rengeteg számmal gyűltek egybe a világ 
minden részéből. Maga az angol királynő gyé­
mántokkal körülvett arczképét küldte el a meny­
asszonynak s ritka kitüntetésül az arczkép mögé 
még egy hajfürtjét is odatette. Stanley gyémánt 
és zafír-ékszereket ajándékozott menyasszonyá­
nak s többek közt egy igen szép gyémánt fél­
holdat és melltűt. 

Az esküvő után, melyet Stanley gyengélkedése 
daczára teljes fénynyel tartottak meg, az új pár 
a Richmond-terrace kertjében, honnan a Themze 
partjaira igen szép kilátás nyílik, fogadta az üd­
vözlők seregét s azután Romseyba utazott, a hol 
Ashburton lord kastélyát ajánlta föl nekik a 
mézes hetekre. A nagy utazó tehát most pihen s 
pihenését nemcsak a mézes hetek, de úti leírá­
sának megjelenése alkalmával a szép babérok 
is kellemessé teszik, de már is hire jár, hogy új­
ból el akar menni Afrikába, dicsősége színhelyére 
s oda viszi magával feleségét is. 

GRÓF IMIMEN HONVÉDTÁBORNOKRÓL 
A ((Vasárnapi Ujság»-ban közelebb szabadság-

harczunk egyik hőséről és vértanujáról,gr.Leinin-
gen-Westerburg Károlyról megjelent közlemény­
ben foglalt némely adatoknak részint helyre­
igazítására, részint kiegészítésére a következőket 
vagyok bátor előadni. 

Gróf Leiningen-Westerburg Károly a Czi-
bakháznál (Mesterházi őrnagy vezérlete alatt 
1849 február hó 24-én) vívott ütközetben nem a 
III-ik honvédzászlóaljat vezette személyesen 
rohamra; mert ezen zászlóalj Damjanics sere­
gébe volt beosztva s így nem is vehetett részt a 
czibakházi ütközetben, hanem az akkor «Schwar-
zenberg» nevet viselt 19-ik sorezred 3-ik zászló­
alja volt az, a melyet az üdvözült vértanú gróf 
Leiningen Károly, mint annak őrnagya, valóban 
rohamra vezetett. Gr. Leiningen kiszabadításá­
nak főtényezője pedig nem Illésy, -— a ki egyéb­
iránt abban szintén részt vehetett, — hanem 
Talabér hadnagy volt, tudomásomra a vesz­
prémmegyei Varsány községbeli ág. ev. lelkész­
nek fia. Megjegyzem itt, hogy az utóbb ((trón­
örökösi) nevet nyert 19-ik sorezred legénysége 

-nagy részben veszprémvármegyei fiukból állott, 
s áll jelenleg is. Ezen ezred, melyhez Győrme­
gye is szolgáltat újonczokat, a közös hadsereg­
ben egyike a jelesebb és legmagyarabb ezere-
deknek. 

Felhozott állításaim igazolására szabad legyen 
a birtokomban levő 1849-ki «Közlöny» Debre-
czenben február 27-én megjelent 39-dik szá­
mából kivonatilag a következőket idéznem: 

t Hivatalos tudósítás. Gróf Vécsei tábornok fő-
hadiszállásáról f. hó 25-ről következő jelentést inté­
zett a honvédelmi bizottmányhoz: 

• Épen most veszem Mesterházi őrnagynak máso­
latban •/. alatt ide mellékelt értesítését a Czibakhá-
zán tegnap történt ellenséges megtámadásról, me­
lyet derék seregeink Mesterházi és Leiningen őr­
nagyok vezénylete alatt nem csak bátran és vitézül 
visszavertek, hanem egyszersmind az ellenségnek 
tetemes veszteséget is okoztak*. 

Tábornok ur jelentése szerint e csatában különö­
sen kitüntették magukat a 19-dik sorezred 3-dik 
zászlóalja s különösen Talabér hadnagy, ki szemé­
lves vitézségéért érdemel különös elismerést, mint 
nem különben az utászok századosa, Pollák Lajos is. 

Maga a Mesterházi őrnagy által beküldött s a 
•/. alatt felhívott értesítés febr. 14-ről ekként szólt : 

«Ma reggeli háromnegyed 6 órakor, stb. (követ­
kezik a támadásnak és visszaverésnek leírása.) 

«E közben elküldeni gróf Leiningen őrnagyot a 
19-ik gyalogezred 3-ik zászlóaljának három száza­
dával s a pozsonyi vadászokkal csatárlánczban a hí­
don át, 8 visszaverők az ellenséget. A csata hevében 
gróf Leiningen őrnagy az ellenség néhány fegyve­
reseit mieinknek tartván, azok által körülvétetett s 
elfogatott épen akkor, midőn már az ellenség gya­
logsága folytonos visszavonulásban volt; ekkor a 
közülök visszamaradottak, számszerint mintegy 
60-an, Leiningen őrnagyot magukkal vitték a híd 
közelében levő korcsmához. Látva ezt a mieink, a 
Schwarzenberg nevét viselő gyalogságot (19. sor­
ezred) többé visszatartóztatni nem lehetett, *el 
van Jogra őrnagyunk* hangos kiáltással rohantak 
előre, követve a többi, majdnem minden gyalogság 
által, és szemközt az ellenség majd minden ágyújá­
val, s 6 osztály lovasaival, — kik azonban a támadást 
újabban megkísérteni nem merek, — a mieink meg­
mentek őrnagyukat az által, hogy a korcsmát ostrom 
alá vevék. 

A korcsma ostrománál az ellenség részéről 17-en 
estek el, közöttük két tiszt, és pedig egyik Lord 

Digbi — a Jellasics-huszároktól, — a másik Ivano-
vics százados. Ezeken kívül 2 tiszt és 31 köz vitéz el­
fogatott. 

A 19-dik gyalogezredbe^ hadnagy, Talabér, külö­
nösen kitüntette magát. 0 törte be a korcsma ajta­
ját, ő rohant mint első az ostromlott korcsmába. 

Erre az ellenség teljesen visszavonult, stb. 
Említetlenül hagyám azt, hogy én az ágyuütegek 

czélszerűbb elhelyezése végett, s azért, mert egy 
ágyúgolyó által elkábittatám, kénytelen valék a bal­
szárnyra sietni, s a híd védelmével gróf Leiningen 
őrnagy urat megbízni, ki is az ellenség megszökke-
nését helyesen használva, zászlóaljával rohammal 
ment keresztül a hídon ; ő vala első ott, s így 
történt, hogy a derék őrnagy megcsalatva az ellen­
séges sereg ugyanazon szinű hajtókája által, minőt 
a mieink is (t. i. a Schwarzenberg-sorezredbeliek) 
viselnek, elfogatott, s csak zászlóaljának bátorsága 
és vezéréhez ragaszkodása mentették meg. Midőn a 
zászlóaljnak az ellenség előtt történt «éljem fölkiál­
tásai között visszahozatott, én a hidon üdvözlöttem 
őt, s a derék őrnagy azt ezen szavakkal viszonzá: 
«Most már kétszeresen tietek vagyok.* 

Ezeket kívántam közölni azon czélból, hogy 
szabadságharczunk egyik jeles bajnokának élet­
rajzára vonatkozó adatok minden részleteikben, 
a történeti valóság világításában álljanak, egyút­
tal pedig a dicsőült férfiú életének egyik érde­
kes eseménye, mely őt nemzetünk ügyéhez még 

vés kivétellel a fővezénylet minden perczben 
tudhatta, hol, és merre állnak csapatjai. 

Ámde ez csak úgy volt lehetséges, hogy a né­
met sereg nagy ritkán vonult vissza, s csaknem 
folytonosan előre nyomult. Ebből azt lehetne 
következtetni, hogy csakis a győztes fél állít­
hatja fel bátran távirdai vonalait, míg a vesztes 
erre már a dolog természeténél fogva sem j 
ér reá. 

Pedig ez most nem úgy van. Akár előre, akár 
pedig hátrafelé mozogjon valamely csapat, any-
nyi időt minden körülmények közt keríthet ma­
gának, hogy a vezetékeket, melyek mozdulatai­
ról hírt adjanak, elkészíthesse. Ebben rejlenek 
az újabb kor előmenetelei a tábori távírdák 
ügyében. 

1870 71-ben a poroszok élő fákra, vagy ezek 
hiányában velük szállított póznákra erősítettek 
meg a vezeték sodronyait, minek következtében 
a táviró helyes működése azon feltevéshez volt 
kötve, hogy a vezeték érintetlenül hagyassék. 
Ez azonban, különösen az ellenség földjén, na­
gyon problematikus dolog lévén, gyakran meg­
történt, hogy az alig elkészült vezeték egy-két 

j óra alatt hasznavehetlenné vált, mert, vagy a 
henszülöttek vágták el a sodronyt, vagy pedig 
valamely más véletlen döntötte el a vezeték osz-
lopat. Mindenhová őröket állítani, annyit tett 
volna, mint az egész távírda fennállását az el­
lenséggel tudatni. 

létezik, mely tudományosan képzett tisztek ve­
zetése alatt, kizárólag a vezetékek felállítására 
és kezelésére alkalmaztatik. Leginkább javított 
Morse-féle készülékekkel dolgoznak, melyek a 
kronstadti arzenálban kellő számmal gyártatnak. 
Mihelyt valamely csapattest önálló működésre 
indul, oly helyeken, hol a vasút mentéhen, vagy 
az országutak mellett távirdai vonalak nincse­
nek, a kellő összeköttetést mindjárt az első na­
pon létrehozzák. 

A német hadsereg kitűnően szervezett vasúti 
és távirdai osztályai, csakis gyakorlatok alkal­
mával csatlakoznak a csapatokhoz, s ezenkívül 
folytonosan tartó kiképeztetésben részesülnek. 

Az évenként bevonuló újonczok egy bizonyos 
száma oda kerül, de valamely vonal felállításá­
hoz, továbbá a vezetékkel való bánáshoz min­
denkinek értenie kell. 

Az angol és franczia tábori távirdákban egé­
szen más rendszert követnek, a mennyiben leg­
inkább már fennálló vonalakkal keresik az ösz-

| szeköttetést. Vannak ugyan önálló távirdáik, 
| melyek kezelésében a tudomány legújabb viv-
I mányai alkalmaztatnak, de ezeket ép úgy elkü­

lönítve tartják fenn hadi czélokra, mint a néme­
tek, valószínűleg pedig azon okból, nehogy há­
ború esetére nagyobb változásokra szoruljanak. 
A többi hatalmasságok szintén alkalmazzák a 
már bevett rendszert, csakhogy mindenütt más 
nézetek jutnak érvényre. így például nálunk 

A HERCZ-FÉLE TELEFON-SISAK. 
A TELEFON-SISAK ALKALMAZÁSA. 

szorosabb kötelékkel csatolá, mintegy kidombo- ! 
rítva legyen. 

Pápa, 1890, július 14. 
Id. MÁRTONFALVAY ELEK. 

TÁVIRDA ÉS TELEFON A HADVISELÉS 
SZOLGÁLATÁBAN.* 

Katonai munkatársunktól. 
Katonai távírdák már a khinai hadseregnél is 

találhatók, mert hát ott is belátták, hogy mai 
napság e nélkül nem igen lehet meg az ember. 

Ámde valamint az ósdi gyúttis puska és a leg­
újabb szerkezetű amerikai Harper-féle ismétlő­
fegyver közt roppant nagy a különbség, úgy az 
angol, német, franczia, orosz, olasz és osztrák­
magyar katonai távírdák szervezése, szerkezete, 
s kezelése közt alig megérthető különbségek 
mutatkoznak. 

Míg a Mannlicher-féle fegyvert Ameriká­
ban most már úgy tekintik, mint valami divat­
ból kijött ruhadarabot, úgyszintén nagyon is fél 
szemmel nézegetik az oroszok a mi távir-
dáinkat. i 

Szomszédjainkat a szűkség tanította rá, mig a 
német sereg távirda-ezredei valódi tudományos 
hévvel folytatják e fontos segédeszköz tökéletes-
bitesét. 

Az utolsó nagy hadi iskola, vagyis az 1870— 
1871-iki hadjárat alatt a poroszok távirdáikat 
menetelés közben szervezték, úgy hogy igen ke-

* E közlemény azon czikksorozathoz tartozik, me­
lyet f. évi 26. és 27-iki számunkban a fGalambok a \ 
hadviselés szolgálatában* és «Katonai léggömbök» 
czímű közleményekkel kezdtünk meg, s mai számunk­
ban a veloczipedek, a távirda és telefon katonai czélokra 
fölhasználásáról adott ismertetésekkel folytatunk. 

Ez idő Bzerint mindenütt a földön, mezőn, 
gyepen vagy sziklás terepen, a legcsekélyebb 
feltűnés nélkül lerakható vezetékek annyira 
megkönnyítik a hadi távirda használatát, hogy e 
részben majdnem a dolog ne továbbját látjuk 
elérve. 

Magától értetődik, hogy a tábori távírdák na­
gyon is iskolázott, sőt különösen e czélra kikép­
zett embereket kivannak, melyek például az 
osztrák-magyar hadseregben úgynevezett vasúti 
ezredekbe osztva, gondos oktatásban részesülnek. 

Minden nagyobb csapattestnél vannak ugyan 
erre alkalmas egyének a legénység közt, de ezek 
már egész általánosságban csak úgy alkalmaz­
hatók, ha a körülmények folytán másutt nem 
kell szerepelniök, vagyis, ha birokra nem kerül 
a sor. 

Mindezen körülmények a tábori távirda egy­
szerűsítésére, s minél könnyebb alkalmazására 
serkentik a tudományos vüágot, mely e tekin-

I tétben úgyszólván, napról-napra újabb találmá­
nyokat és javításokat tud felmutatni. 

A mint fentebb említettük, jelenleg az orosz 
sereg mutathatja fel a legjobb távirda-készülé-
keket, leginkább pedig azon okból, mivel a szük­
séges emberi erővel nagyon is bőven rendelke­
zik. Kauffmann tábornok a gök-tepe-i sivatag­
ban majdnem szomjan pusztult ugyan el, de 
azért távirdai összeköttetéseit egy óráig sem 
vesztette el, mi annyiban volt hasznára, hogy a 
kért segítséget, habár későn, de mégis meg­
kapta. 

Az oroszok látszólag nem változtatták meg 
tábori távirdáik rendszerét, de kétséget sem 
szenved, hogy e részben nem igen fognak hátra­
maradni. 

Minden egyes ezredben külön távirdai osztály 

j takarékosság szempontjából nem fordítanak va­
lami különös gondot a tábori távirdákra. 

A távbeszélő — telefon — alkalmazása szin­
tén a távirda-vezetékhez csatoltatik, de erődített 
táborokban külön vezetékek is alkalmaztatnak. 

I Legújabban oly érzékeny tábori távbeszélő készü-
| léket állítottak elő, mely az emberi hangot még a 

legerősebb ágyútüzben is hallhatóvá teszi. 
Hogy a telefon szerkezet érzékenysége minél 

| jobban felhasználható legyen, legújabban egy 
! úgynevezett telefon sisakot találtak fel (lásd az 

1. számú képet), melyet a távbeszélő fején visel. 
j A fülekhez illesztett hallgatók közvetlenül a tele-
| fonvezetékkel lévén összekötve, lehetővé teszik, 
I hogy a távbeszélő az izeneteket még a legna­

gyobb lármában is könnyen megértheti, s eze­
ket szabadon maradt kezeivel leírhatja (lásd a 
2. sz. képet). Ha pedig a távbeszélő a szobában 
lévőkkel beszélni akarna, csakis a hallgatón lévő 
forgó tokot kell megnyomnia, mi által a veze­
tékkel való összeköttetés azonnal megszűnik.* 

Ezen Hercz-féle telefonsisakkal a budapesti 
központi telefon állomásnál is tétettek kísérle­
tek, de az ott alkalmazott nők a nem épen köny-
nyű sisakot el nem birták, még azt is figyelembe 

* Ez új szerkezetű telefon sisakon a halló csövek a 
rendes telefon szekrénynyel vannak összekötve a T-vel 
jelölt huzal által. A csöveket egymással rúgó köti össze, 
melynek segélyével jól a fejre erősíthetők. Felül (P) 
légvánkos van, mely a fejtetőre nehezedő nyomást ellen­
súlyozza, ép úgy a hallócsövek szélein, hogy jobban afül-
höz üljenek. A vánkos felső részén csavarok vannak (A A), 
melyek a két hallócsövet tartó rúgó szabályozására szol­
gálnak ; ezek segélyével széjjelebb, vagy összébb hoz­
hatók a fej nagysága szerint; alól ruganyos szíj (B) van 
alkalmazva, melylyel a készüléket hosszabb használat 
alkalmával czélszerüen meg lehet erősíteni az áll alatt. 
A K-val és S-sel jelölt helyen csavarok vannak, me­
lyekkel a hallócsövek jobban a fülhöz szoríthatók. 



kellett venni, hogy a telefon folytonos rezegtetó-
sét 6—8 órán keresztül még a legerősebb férfiú 
sem b imá ki a nélkül, hogy fejidegeit rövid idő 
alat t végképen tönkre ne tenné. Az új találmány­
nak tehát leginkább házi telefonoknál lehet hasz­
nát venni, még pedig oly helyeken, hol nagyon 
fontos sürgönyöket váltanak, melyeknél egyetlen 
egy szó elmaradása, vagy elferdítése káros kö­
vetkezményeket vonhat maga után. 

Miután e helyütt a most érintett tárgyak tisz­
tán katonai szempontból való megbeszélését to­
vábbra ki nem terjeszthetjük, még csak azt 
akarjuk felemlíteni, hogy mindezen újabb talál­
mányok és újítások, melyek e téren előfordul­
nak, a hadviselés dolgaira nagy befolyást gya­
korolnak. 

A mely hadviselő fél, bármily oknál fogva e 
részben hátramarad, ezen hiány következmé­
nyeit elébb utóbb nagyon meg fogja sinyleni. 

Az utolsó nagy háborúban két egyformán 
mívelt nemzet állt szemben egymással, s ha 
bár kétséget nem szenved, hogy a francziák a 
tudományok, az ipar és a művészet terén sokkal 
magasabb polczon állnak, mindamellett az akkor 
már igen kifejlett némely hadviselési eszközök 
könnyelmű elhanyagolása miatt a háború esé­
lyeinek nagy részét elvesztették. Míg Moltke 
tábornagy minden perczben tudta, merre mo­
zognak hadtestei, addig már az első nagyobb 
csata alkalmával — Weissenburgnál a franczia 
vezérnek fogalma sem volt arról, hogy harczvo-
nala és állodása mögött egy második franczia 
hadtest botorkál a nélkül, hogy a már megkez­
dett harczban részt vehetett volna, és ez csakis 
azért történt, mivel a francziák nem szá­
moltak a tábori távírdák fontosságával, míg 
ellenben a poroszok Berlinből, egészen Paris 
falai alá vették kitűnően kezelt vonalaikat. 

IRODALOM ES MŰVÉSZET. 
Kossuth újabb «Iratai». Az Athenaeum nyomda­

társaság előfizetést hirdetett Kossuth «Iratai»-nak 
újabb három kötetére. Az első kötet kézirata néhány 
nap előtt érkezett meg Helfy Ignácz képviselőhöz, 
ki a mű sajtó alá rendezésével meg van bizva. Az 
újabb «Iratok» első kötete, mely az 1861—65-iki 
korszakot öleli fel, már októberben megjelenik és ke­
véssel később a másik két kötet is kikerül a sajtó alól. 

A börtönből. Költemények. Irta Petőfi László. A 
kis füzetet átlapozva számos kérdés merül föl lel­

künkben, de abban az egyben bizonyosak vagyunk, 
hogy e gyönge szárny próbálgatások nagyon, de 
nagyon méltatlanok a Petőfi névre. Itt-ott van 
ugyan bennük egy kis hangulat s a börtön szomorú 
világából jól ellesett néhány találó vonás, de általá­
ban a tartalom és forma nagyon kezdetleges s a 
nyakatekert kifejezések sűrűn fordulnak elő. íme 
egy példa a sok közül: 

• Jogtiprónak 
Érdem a gaz tette, 

Bár milliónak 
Jogát semmisítette.* 

Az aesthetikai hatás szempontjából azt is hibáz­
tatnunk kell, hogy az olvasó nincs vele tisztában, 
hogy a szerző miért szenvedi a rabságot, mert azok 
a frázisok, melyek a földi igazságszolgáltatás és a 
hatalom ellen pattognak, még nem adnak kulcsot a 
szerző lelkéhez. 

Ismerősök czímmel egy kötet elbeszélés és rajz 
jelent meg Diószeghy Mórtól Zilabon. A 186 oldalra 
terjedő kötetben huszonhat kisebb elbeszélés van 
együtt, úgynevezett rajzok, melyekben magyar ala­
kokat, s a falusi és kisvárosi életet szerepelteti a 
szerző, kinek van elég megfigyelő képessége, s a tollat 
is tehetség vezeti kezében. A kötet megérdemli az 
elolvasást, s reménységet nyújt, hogy a szerző na­
gyobb kompozicziókban és az alakok mélyebb jel­
lemzésében is fog sikert mutatni. A Weiszberger 
Soma zilahi könyvkereskedő kiadásában megjelent 
könyv ára 1 frt. 

A Coccejanismus története, tanulmány a pro­
testáns theológia múltjából. Theologiai magántanári 
vizsgálatra irta Zorányi Jenő. Megjelent Buda­
pesten, Hornyánszy Viktor könyvnyomdájában. 

A protestáns hittudományban Coccejus (Koch Já­
nos) nevét és tanait tisztelettel emlegetik s az ő 
XVII. századbeli szereplése hozzá tartozik a pro­
testantizmus történetéhez. Reformátori eszmékkel 
lépett föl, melyeket korában elleneztek és hevesen 
megtámadtak, de ma már a protestánsok teljes meg-

gvőződéssel vallj ík, hogy a kereszténység elvei a 
szentírásban találhatók. Zoványi Jenő részletesen 
megismertet Coccejussal és theologiai rendszerével 
küzdelmeivel, elvei hatásával úgy a német földön, 
mint a magyar reformátusokra. A kötet ára 1 frt 
50 kr. 

A magyar nyelvtörténeti szótárból a második 
kötet 5-ik füzete került ki a sajtó alól a «sok-lyukú» 
szótól az «el-motsz» s/óig terjedő becses nyelvtö té-
neti példákkal és adatokkal. A nagy vállalatot az 
akadémia megbízásából Szarvas Gábor és Simonyi 
Zsigmond szerkesztik és Hornyánszky Viktor adja 
ki. A füzet ára 1 frt. 

Az Akadémiai Értesítő júliusi füzete a mathe-
matikni és természettudományi bizottság eddigi 
működéséről (1861 óta, mikor megalakult) nyújt át­
tekintést. A bizottság a hazánk természettudományi 
leírására vonatkozó adatokat szorgalmasan gyűj­
tötte, közrebocsátotta, s a mathematikai tudomá­
nyokat önállóan művelte. A második közlemény 
Haraszti Gyula könyvéről, mely akadémiai felolva­
sás volt: «Chénier André költészete*, közöl ismerte­
tést, valamint a "Közgazdasági és statisztikai Év­
könyvről.* Ismerteti a füzet az akadémia támogatá­
sával megjelenő folyóiratok tartalmát és az akadémia 
júniusi üléseinek tárgyait. 

Folyóiratok. A Természettudományi közlöny leg­
újabb füzetében nagyobb közlemény van «a szem­
üvegről* dr. Csapodi Istvántól és F. Ábel után, «füs-
telen puskaporról, s több kisebb közlemény egészíti 
ki a változatos tartalmat. — A Földrajzi Közle­
mények júliusi füzetében Pápai Károly a Budapest 
alatti Csepel-szigetről közöl nagyobb dolgozatot, dr. 
Erődi Béla a Lipót toscanai főherczeg keleti utazását 
ismerteti, Kreitner Gusztáv saját tapasztalatait adja 
elő Japán kereskedelmi fontosságáról. — A Keresz­
tény magvető ez évi 3-ik füzete és az Arménia 7-ik 
füzete is most jelentek meg. Az előbbi az unitárius 
egyház, az utóbbi az örmények életéből vett közle­
ményekkel. 

A legsötétebb Afrikában. Stanley érdekes 
munkájának magyar kiadásából Ráth Mór a 2-ik fü­
zetet bocsátotta közre. A füzetben a nevezetes uta­
zás előzményeit felvilágosító bevezetés be van fe­
jezve. Ára 20 kr. 

Az állami italmérősi jövedékről szóló 1890. 
XXXVI. törvényczikk, mely az 1888-iki új törvény 
némely határozmányainak kiegészítését tartalmazza, 
továbbá miniszteri utasításokat és mintákat, meg­
jelent Ráth Mórnál, ára 40 kr. 

A természettudományi társula t könyvkiadó 
vállalatának 1890—92-iki sorozatára eddig 1300 
megrendelő jelentkezett. A könyvek nyomdai elő­
állítását már megkezdték, s a titkárság kéri a még 
aláírni szándékozókat, hogy levelezőlapon mielőbb 
jelentkezzenek, mert a munkák példányszáma és a 
műmellékletek nyomása iránt csak úgy tájéko-
zódhatik. 

Új zenemüvek. Mérei Ignácz keszthelyi könyv­
es zeneműkereskedésében megjelent: • Cserszeg-
gárdai csárdás*, szerzé ésCsesznák László kir. taná­
csosnak ajánlá Gavallér József (ára 80 kr) és 'Keszt­
helyi gazdász induló*, Kund Bélánónak ajánlva, 
szerzé Mórotz József (ára 75 kr.) 

A népszínház nyári szünete nem augusztus else­
jén, hanem július 31-ikén ér véget. Ez este már 
előadás lesz, s ez alkalommal Mária Valéria király­
kisasszony esküvőjét fogja ünnepelni a népszínház. 
Ez estén Rákosi Jenőnek e czélra irt «Szép Bona» 
czímű egy felvonásos színműve és a «Tündérlak 
Magyarhonban* kerülnek színre. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK 
A magyar orvosok és természetvizsgálók 

25 ik vándorgyűlésével kapcsolatban, melyet augusz­
tus 16-án és a következő napokon tartanak Nagy-
Váradon, kirándulásokat is rendeznek. Ezekre a 
rendezőség, melynek Sipos Orbán az elnöke, most 
küldte szét a meghívókat. A nagyváradi bizottság 
egyesülve a bihari Kárpát-egyesülettel, a megye tá­
mogatása mellett Bihar legszebb pontjaira rendezi 
a kirándulásokat, melyek érdekesek is, tanulságosak 
is lesznek. 

A társaság egyik része Élesd, a másik rész Belé­
nyes vidékét tekinti meg. Augusztus 21-én indulnak 
útnak s az ólesdvidéki kirándulás augusztus 25-én, 
a belényesi 26-án oszlik fel. A kik az első kirándu­
lásban vesznek részt, megtekintik Mezőtelegdet, Ta­
tarost, Elesdet, a sólyomkői várat, Feketeerdőt a 
Sötétvölgyet, Remetét sat. A belényes-vidéki kirán­
dulás programmjába Biharfüred, Belényes, a kissze-
gyesdi völgy, Rézbánya, Vaskón és egyéb pontok 
megszemlélését vették fel. Az első kirándulás rész­
vételi dija mintegy 25 fornit, az utóbbié 30 frt lesz 
lakással és élelmezéssel együtt. Jelentkezéseket a 
vándorgyűlés tagjai részéről dr. Gerlóczy Gyula 

(Budapest, műegyetem) fogad el, vendégek pedig 
Sipos Orbánhoz (Nagy-Várad, Sz entjános-utcza 333. 
sz.) fordulhatnak. 

Az orsz. erdészeti egyesület idei közgyűlését f. 
évi szeptember 9., 10. és 11-én ta rtja meg Tátra-
Füreden, több érdekes kirándulást rendezvén a kö­
zelben levő erdőkbe. A résztvevők 8-án este érkeznek 
Poprádra, a honnan a bérkocsikon mennek Tátra-Fü­
redre. A közgyűlés 9-én reggel 9 órakor kezdődik. Ülés 
után közebéd, majd kirándulás a tarpataki vízesés­
hez. Másnap reggel 6 órakor kirándulnak a Máriássy 
Ferencz erdejéig, a községi és magán erdőkön föl­
mennek az Osterva havasig, és onnét a Csorbái tó • 
hoz. Ott d. u. 3 órakor közebéd, utána pedig a ta­
nácskozás folytatása következik. 11-ón kirándulnak 
a csorbái tó fölött elterülő erdőkbe. Itt közebéd lesz, 
d. u. 2 órakor pedig a zárülés. 

A tör ténet i képtár új helyisége. A történelmi 
arczképcsarnok jelenleg a budai várbazárban van el­
helyezve, de a hegyoldalba épített boltokban a képek 
a falak folytonos nedvességétől penészedésnek indul­
tak. A közoktatásügyi miniszter, hogy a becses ké­
peket az elpusztulástól megmentse, új helyiségben 
akarja azokat elhelyezni, s talált is e czélra alkal­
mas épületet a városligeti képzőművészeti csarnok­
ban, melyben a törvényhatóság fővárosi múzeumot 
akar létesíteni. Minthogy azonban a fővárosi mú­
zeum még csak évek múlva jöhet létre, a miniszter 
a napokban felkérte a fővárost, hogy nyilatkozzék 
arra nézve: hajlandó-e a csarnokot a történelmi 
képtár czéljaira ideiglenesen átengedni s ez által a 
történelmi képtár megmentésére segédkezet nyúj­
tani. 

A hunyadmegyei régészeti és tör téne lmi tár­
sulat, mely oly jó eredménynyel működik, a na­
pokban tartotta évi közgyűlését Déván, a környék­
beli értelmiség érdeklődése mellett. 

Gróf Kuun Géza az elnöki megnyitó beszédben 
hévvel fejtegette a tudomány és műveltség hódító 
varázsát, tömeges pártolásra lelkesítvén a megyének 
fiait és leányait. Szépen méltatta a társulat tudomá­
nyos sikereit, kiemelve különösen Király Pálnak a 
Dacia városairól írt tanulságos köztörténelmi mo­
nográfiáit. Hálás elismeréssel szólt gróf Csáky Albin 
közoktatásügyi miniszter gondosságáról, ki a társu­
latot ásatási segélylyel támogatja s a régi reálisko­
lai épületben a múzeum számára helyet engedé­
lyezett. Czohor Béla Vajdahunyadról irt értekezése 
a restauráczió történelmének ismertetésével kezdő­
dött. Aztán megemlékezett Schultz Ferencz első 
restaurátorról és a szintén korán elhunyt utódáról, 
gr. Khuen Antalról. A vár történetének vázolása és 
építtetési idejének megállapítása után műtörténelmi 
jelentőségére tért át, kimondván, hogy középkori 
építészetünk e gyöngye franczia művésztől eredt. 
Ez értekezést Téglás Gábor előadása követte a déli-
Kárpátok tömkelegében általa felfedezett római cas-
trumról, annak valószínű koráról és rendeltetéséről. 
A Kuun Róbert titkár jelentése kimutatta azt a 
sokágú tevékenységet, mely a választmány s a tagok 
munkásságát igénybe vette. Majd nagy elfoglaltsá­
gára hivatkozván, bejelentette állásáról való lemon­
dását. Gróf Kuun elnök sajnálattal értesül a titkár 
elhatározásáról s neki 11 évi önzetlen, kitartó mun­
kásságáért közhelyeslés között legteljesebb elisme­
rését nyilvánítja. Ezután Mailand Oszkár főreálisko-
lai tanárt választották meg titkárnak. Téglás Gábor 
múzeumi igazgató és Király Pál könyvtárnoki jelen­
tése után a választmányt egészítették ki. 

MI UJSÁG ? 
A király a magyarországi hadgyakorlatokon. 

Debreczenben és Nagy- Váradon nagy előkészületeket 
tesznek a király fogadására. Ő felsége szept. 12-ikén 
érkezik Nagy- Váradra, hol a püspöki rezidencziába 
száll. Debreczenben szeptember 14-ikét tölti a király. 
A városházát ajánlják föl a király lakásául. 

Mária Valéria főherczegnő esküvője. Július 
j 31-ikén, a király kisasszony esküvője napján, Buda­

pesten is ünnepélyek lesznek. 
A középületeket fellobogózzák, s a királyi palotára 

is nemzeti zászlót tűznek. Az esküvő órájában, dél­
előtt 10 órakor megkondulnak a főváros templomai­
ban a harangok. A belvárosi plébánia-templomban 
tartják meg az üunepies főisteni tiszteletet.tmi alatt a 

j budai dalárda előadja Volkmann #-dur miséjét. A 
templomnak vörös posztóval bevont padsorait a ha-

i tóságok képviselői s a meghívott vendégek foglalják 
i el, mig a templom többi részébe a lakosság minden 

belépti jegy nélkül szabadon léphet be. A főváros 
nyilvános terein pedig délután katonai zenekarok 
magyar darabokat játszanak. Az esküvő napján veszi 
kezdetét az ünnepély is, melyet a budapesti polgári 
lövészegylet rendez. A czéllövés három napig tart, s 
hivatalosak reá az ország összes lövészegyletei. A 

| főváros gondoskodott, hogy örömet szerezzen e na-
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pon a fővárosban állomásozó közös hadsereg és hon­
védség legénységének. Minden katona a fővárostól 
15 krajezár napi pótlékot kap. Az árvaházakban a 
főváros költségén lakoma lesz a gyermekeknek. Az 
ünnepélyeket este a népszínházban díszelőadás re­
keszti be. Előadják Beit ha Sándornak «Ünnepi 
csárdás* czímü új zeneművét is, melyet ez ünne­
pélyre irt. A főváros üdvözlő feliratai is, melyeket a 
főváros a felséges szülőkhöz és a mátkapárhoz intéz, 
díszesen kiállított művek. Az egyik Schickedanz Al­
bert tanár műve, a másikat pedig Háry Gyula mű­
egyetemi segédtanár készítette. A mátkapárhoz inté­
zendő felirat kiegészítő része, a fővárost ábrázoló kép 
Rauscher műegyetemi tanár műve. 

A budapesti lövészegylet a nászünnepélyek alatt 
több napra terjedő lövész-ünnepet rendez. Július 
31-ikén a nagyrókus-utezai lövöldében díszebéd lesz 
s délután megkezdődik a czéllövészet, mely még há­
rom napon, augusztus 1., 2. és 3-dik napjain át tart. 
Augusztus 3-dikán tánczmulatság fejezi be az ünne­
pet. — A dísz-czéllövésre nagyobb díjak lesznek ki­
tűzve s erre a czélra Budapest főváros tanácsa 1000 
forintot s a lövészegylet szintén 1000 frtot ajánlott 
fel. Lesznek 200, 150 és 100 frankos díjak is. A czél-
lövésben való részvételre az egylet meghívja az ösz-
szes magyarországi lövészegyletek tagjait, valamint 
az osztrák lövészeket is. Ez utóbbiak közül eddig a 
bécsiek és a grácziak ígérték megjelenésüket. 

A királynét és Mária Valéria főherczegnőt e hó 
26-ikán (szombat) délutánra várták Gasteinból 
Ischlbe. Ferencz Salvator főherczeg már e hó 
24-ikén megérkezett. — Welsből irják : Mária Va­
léria főherczegnő jövendő otthonában Lichtenegg 
kastélyban nagy a sürgés-forgás. Napról napra ér­
keznek vaggonok küldeményekkel, melyek részint 
bútorzatot, részint a főherczegnő gyermekkori em­
léktárgyait tartalmazzák. A cselédség háza már kész 
és nemsokára beleköltözhetnek. A király e hó 26-án 
érkezik Welsbe, megtekinti a Lichtenegg kastélyt, 
valamint a welsi lovassági laktanyát és az ott fekvő 
dragonyos ezredet. 

A budai főherczegi nász. József főherczeg a 
leányának esküvői ünnepén cze lebrált egyházi férfi­
akat értékes emlék-tárgyakkal ajándékozta meg. 
Pompás ametiszttel és gyémántokkal kirakott opál-
gyürüt küldött Maszlaghy Ferencz prépost-kano­
noknak, mint az udvari plébánia vezetőjének, ki az 
esküvő díszének előmozdításán oly buzgón műkö­
dött közre. Ezenkívül dr. Vargha Dezső kir. palo­
tai káplán és dr. König Gusztáv vízivárosi 
plébános diszes ezüst kereszteket kaptak emlékaján­
dékul. 

József Ágost főherczeg éret tségi vizsgálata. 
József Ágost főherczeg, József főberczeg fia, fényes 
sikerrel e hó 22-én tette le Pannonhalmán az érett­
ségi vizsgálatot. A több órán tartó s az összes tan­
tárgyak mélyére hatoló vizsgálaton jelen voltak a 
fenséges szülők ; Klotild főherczegnő s József főher­
czeg, továbbá Mária Dorothea főherczegnő, László 
főherczeg, Sztáray Irma grófnő, Vaszary Kolozs 
pannonhalmi főapát, mint miniszteri biztos dr. Né­
meth Antal győri tankerületi királyi főigazgató, 
mint elnök, Holdházy János apát és nevelő, Fran-
csi8 Norbert igazgató, több tanár, mint a vizsgáló 
bizottság tagjai. A vizsgálat befejeztével dr. Németh 
Antal az ifjú főherczeget, Vaszary Kolozs a fensé­
ges családot üdvözölte mélyen megindító szavak­
kal. Beszédökre József főherczeg válaszolt meleg 
köszönő szavakkal. 

A főherczegi család vasárnap este óta volt ven­
dége Pannonhalmának. József főherczeg meg akarta 
őrizni az inkognitót. de népszerűségén megtörött e 
szándéka. A Szent-hegyre vezető ut néppel volt tele. 
Győr-Szt. -Márton házain és a kolostoron zászlók 
lengettek a főherczegi család üdvözlésére. A fő- ; 
bejáratnál Vaszary Kolozs főapát üdvözölte a vendé-
geket, kiknek lakosztályul a kolostor ama szárnyát 
rendezték be, hol máskor is laktak. László főherczeg 
az ötödik osztály tantárgyaiból vizsgázott szép ] 
sikerrel. 

A pannonhalmi érettségi viszgálatnak több meg­
kapó mozzanata között bizonyára legérdekesebb volt 
az, mely magyar iróvá avatta József főherczeg fiát, 
József Ágost főherczeget. Diszes táblába kötve kéz­
iratban nyújtotta át a fiatal főherczeg fenséges szü­
lőinek első irodalmi művét az érettségi vizsgálat em­
lékéül. • Három nap az Adriai-tengeren* czime a 
munkának, melyet a főherczegi pár kívánságára 
Holdházy apát és Köppl tanár fel is olvastak. A köz­
vetlenség élénk színeivel vázolt rajz ez, mely szem­
lélteti a tájat, az Adria viharát s a fiatal kedély tiszta 
derűje sugárzik ki abból. Több, mint egy órát vett 
igénybe a rajz fölolvasása, melyet igazi élvezettel 
hallgattak a boldog szülők s a jelen volt diszes tár- ; 
ság. Megemlítjük itt még hogy a vizsgálat befejezése 
után a főapát meghatott hangon beszélt az «érett* 

VASÁBNAPI ÜJSÁG. 

főherczeghez. Eszmékben gazdag, benső érzéstől át­
hatott beszédjének, a melyet a főherczegi család és 
a jelenlevők megindulva hallgattak, alapgondolata 
volt e buzdítás : «Esto vir! Légy férfi.* Józsej Ágost 
főherczeg biztos hangon mondott köszönetet, majd 
a fenséges atya József főherczeg örömtől sugárzó 
arczczal fejezte ki elismerését és köszönetét, s meg­
ható volt, midőn fiához fordulva buzdította őt arra, 
hogy legyen férfi és legyen magyar. 

A Margit szigetnek ezentúl külön tűzoltó csa­
pata lesz. József főberczeg rendelte el ennek föl­
állítását s parancsnokul Magyar Gy. főkertészt 
nevezte ki. Fölszerelést és egyenruhát is küld a fő­
herczeg, valamint tanítót Alcsuthról, ki a sziget tűz­
oltóit begyakorolja. 

Főherczegek a dán királynál. E hó 21-ikéről 
jelentette egy távirat, hogy az éjszaki utjokról visz-
szatért Károly IMJOS és Ferencz Ferdinánd főher­
czegek Stockholmból Kopenhágába érkeztek és 
meglátogatták Amalienburgban a dán királyt, a ki a 
látogatást viszonozta. A főherczegek ezután az ural­
kodónál voltak ebéden. 

Szobor Bessenyei Györgynek. Nyíregyházán, a 
vármegye új székháza előtt, szobrot fog emelni 
Szabolcsmegye Bessenyei Györgynek, a maga idejé­
ben oly nagy hatású Írónak. A szobor költségeit 
gyűjtés utján szedik össze, s remélni lehet, hogy rö­
vid idő alatt összegyűl az erre a czélra szükséges 
összeg. 

Kölcsoy szobra. Szatmármegye székvárosában, 
Nagy-Károlyban, szobrot akarnak emelni Kölcsey Fe-
reneznek, kit költészetünk és közéletünk egyik kitű­
nősége közé számit. Születésének közeledő századik 
évfordulója alkalmából indult meg a mozgalom, 
hogy Szatmármegye székhelyén, hol soká lakott, 
hol annyiszor hallották ékes szavait az országgyű­
lésen, álljon látbató emléke. A bizottság már meg­
alakult gróf Károlyi István elnöklete alatt, s lelkes 
felhívást bocsátott ki a nagy közönséghez. A föl­
hívás többi közt ezeket mondja: 

Ismeretesek a közel múlt eseményei, melyeknek 
tömkelegéből a nagy károlyi Kölcsey-szobor esz­
méje kiemelkedett; a lelkesedés sugallata az esz­
mének testet adni igyekezett, midőn néhány perez 
alatt több mint 9000 frt gyűlt össze a nemes czélra. 
A hazafias lelkesültségnek, áldozatkész adakozás­
nak úgyszólván páratlan nyilatkozata volt a Buda­
pesten f. év július 2-án tartott és igazi közművelő­
dési ünnepélylyé vált lakoma, mely méltó feltűnést 
keltett országszerte s hiszszük, rokonszenvet is a ne­
mes eszme iránt. Ám a különben tekintélyes összeg 
távolról sem elegendő arra, hogy olyan szobrot 
emeljünk Kölcseynek, — szobrot, minőt emléke 
megérdemel és megkövetel! Ahhoz, hogy méltó és 
művészi kivitelű emlékszobrában gyönyörködhes­
sünk, még sok szükséges. Ezt a sokat várja a nagy­
károlyi Kölcsey-szoborbizottság a nemzettől, — 
mely, hiszszük, tudja jól, hogy «csak önmagát tiszteli 
meg, ha nagyjait megbecsüli.* 

Gr. Andrássy Gyula szobra valószínűleg az 
Andrássy-utat fogja díszíteni, azt a szép útvonalat, 
mely a főváros szépülésében oly maradandón őrzi 
Andrássy emlékét. A szobrot az út végén a város­
ligeti torkolatnál akarják fölállítani. Többen ellen­
zik e tervet, mert a sugárút eme része télen elha­
gyott, s igy az emlék csak «nyári szobor* lenne. 
Vannak, a kik Andrássy szobrát Budavárban sze­
retnék elhelyezni, még pedig a Hentzi-szobor he­
lyén. A szobor államköltségen készül, s hír szerint 
250,000 írtban állapítják meg a szoborra teendő ki­
adásokat. Lovas szobor lesz, mely gr. Andrássyt 
honvéd tábornoki egyenruhában tünteti föl. 

Az Andrássy-szobor-bizottság gróf Szapáry 
Gyula miniszterelnök elnöklete alatt július 16- ikán 
tartotta meg alakuló gyűlését a miniszterelnöki pa­
lotában. A megállapodás az. hogy végrehajtó-bizott­
ságot küldöttek ki, melynek tagjai br. Podmaniczky 
Frigyes elnök, gr. Batthyány Géza, Darányi Ignácz, 
Hieronymi Károly képviselők, Ráth Károly főpol­
gármester, Tarkovich József államtitkár és Ybl Mik­
lós főrendiházi tag. A művészetet e bizottságban 
egyedül Ybl Miklós műépítész képviseli. 

Mikes Kelemen emléke. Zágoni Mikes Kelemen 
születésének 200 éves évfordulóját nagy ünnepélyes 
seggel fogják megünnepelni augusztus 17-én Zá-
gonban. Délelőtt a községi iskola udvarán lesz az 
ünnepély, melyben a keletről nemrég visszatért 
Bálint Gábor is felolvasást tart «Uti emlékeiből.* 
Az esti hangversenyen részt fog venni Szentkereszty 
Irén bárónő is. 
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oklevele. Munkácsy Mihály az Emke felkérésére 
elvállalta az alapító oklevelek allegorikus részének 
kidolgozását. Az eme munkához szükséges népies 
alakok megrajzolhatása végett Gondy és Egey deb-
reczeni fényképészek által két debreczeniesen öltö­
zött pártás leány arczképét küldették el a nagy mű­
vésznek. 

Új egyetemi tanár. Dr. Zsögöd Benő kolozsvári 
egyetemi nyilvános rendkívüli tanárt a budapesti 
egyetemen a magyar magánjog nyilvános rendes 
tanárává nevezték ki. 

Magyarok Gleichenbergben. A határhoz közeli 
Gleichenberget eddig is sokan keresték föl a magya­
rok közül, az idén pedig szokatlan nagy számmal 
vannak, úgy hogy a 2700-ra rúgó fürdővendégek­
nek mintegy két ötöde magyarországi. Természete­
sen így kedélyes társaságban a gyógyulás is gyor­
sabban halad, s a múlt napokban is kedélyes lako­
mával ülték meg a kedvelt magyar fürdőorvos, a 
már évtizedek óta Gleichenbergben működő dr. 
Závory Sándor születésnapját, melyen a magyarok 
nagy csoportja vett részt. Gleichenbergben tartóz­
kodik Mikszáth Kálmán is már hosszabb idő óta, 
egészsége már javulóban van s szűkebb körében 
már pattogtatja szellemes, víg élezeit. 

A szinészeti kiállítás egyik legérdekesebb gyűj­
teményét Szigligeti Ede tárgyai fogják alkotni. A 
kitűnő színműíró özvegye és leányai, úgyszintén 
Tors Kálmán orsz. képviselő számos emléktárgyat 
küldtek be, igy Szigligeti tintatartóját, asztalát, 
melyen a darabjait irta, azt a koszorút, melyet a 
tSzökött katona* századik előadásán kapott, a 
nemzeti színház tagjainak értékes hármas ezüst 
könyvét 1872-ből. Kiállításra kerülnek az iro­
dalmi sikereiért az akadémiától nyert ezüst és bronz 
érmek, továbbá ezüst tollak, billikomok sat. Most 
rendezik Blaha Lujza asszony szobáját is. A két szín­
pad pedig, a drámai ésnépszínműi, már kész. A dísz­
leteket valószínűleg a tatai színháztól kapják hozzá. 

A kiállításra újabban megküldték Kantomé sír­
emlékének fényképét; az emléket Prielle Kornélia 
asszony állíttatta s a marosvásárhelyi színügyi bi­
zottság fényképeztette le. Megérkezett Dériné napló­
jának eredeti kézirata is. 

Az új bank, mely 'Magyar ipar- és kereskedelmi 
bank-részvénytársaság* név alatt alakúit, kiadta az 

i értesítést, hogy már megkezdte működésót. Ez új 
intézet tudvalevőleg 5 millió frt teljesen befizetett 
alaptőkével alakúit, mely összeg 10 millióra emel­
hető. A társaság elnöke Tisza István, igazgatói: 
Posch Gyula és Schwarz Félix. Az új részvénytársa­
ság a hazai ipart támogató pénzintézetekről szóló 
1890. évi XIV. tvezikk alapján létesült és ezért külö­
nös feladata iparvállalatok létesítése, meglevők na-
gyobbítása és fejlesztése, valamint társas- vagy 
magánvállalkozások részére megfelelő alakban való 
hitelnyiijtás, továbbá állami és törvényhatósági köl­
csönök megkötése stb. Ezzel kapcsolatban foglalko­
zik az intézet a banküzlet minden ágával. Az inté­
zet hivatalos helyisége Budapesten a Nádor-utcza 
4. sz. házban van. 

A Szent-István díj. A budapesti nyári lóverse­
nyek nagy dija, a Szent-Isván-dij, az idén 40,000 
frt lesz. Tavaly, mikor először volt kitűzve, 31,000 
frtot tett. Külföldi paripák is versenyezhetnek érte. 
A futtatás aug. 15-ikén lesz. A nagy dijból az első 
lóé 30,000, a másodiké 5000, a harmadiké 3000, a 
negyediké 1000 frt lesz. Továbbá a nyerő ló idomi-
tója is ezer forintot kap. 

HALÁLOZÁSOK. 
SZONÍOGH ALBERT, Bihar- és Szabolcsmegyék egyik 

legtiszteltebb családjának népszerű férfia, volt or­
szággyűlési képviselő és a szabadságharezban hu­
szár-kapitány, meghalt Nagy-Váradon 73 éves ko­
rában. Hűlt porait Esztáron, jul. 19-én helyezték 
örök nyugalomra, s megjelentek ott a megyéből is 
számosan. Ott volt Tisza Kálmán is, a biharmegyei 
országgyűlési képviselőkkel. A koporsót Tisza Kál­
mán, Beöthy Andor alispán, Echerolles Kruspér Ká­
roly s más tekintélyes férfiak vették karjukra s vit­
ték a Szunyoghok régi temetkező helyéig. 

FEBENCZ KÍBOLÍ, kúriai biró, a felső bíróság egyik 
jeles tagja, meghalt 65 éves korában, Budapesten. 

| Hivatali pályáját 1843-ban az erdélyi királyi táblá­
nál kezdte és sokáig működött az erdélyi részekben 
mint főkormányszéki ügyész, Küküllömegye főügyé-

I sze, 1865-ben a hátszegi kerület törvényszéki elnöke ; 
majd királyi táblai biró lett Maros-Vásárhelytt, hon­
nan 1885-ben a kúriához nevezték ki. Holttestét 
Maros-Vásárhelyre szállították. Az elhunytban Fe­
rencz József kolozsvári unitárius püspök szeretett 
bátyját gyászolja. 
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E lhuny tak még a közelebbi napokban Tassi V É G H 
IGNÁCZ, a ktiria nyűg. jeles bírája, kinek végtisztes-
Bégtételén a főváros bírói kara nagy tzámmal je lent 
meg. — DACSŐ PAL, volt képviselő, Hontmegye egyik 
kiváló embere, ki több evang. egyháznak is felügye­
lője volt és érdemei elismeréséül a Szent-István-
rend kis keresztjét nyerte, 68 éves korában, Szliá-
cson, honnan hol t tes té t Keszihóczra szállították. — 
Nagy-bossányi BOSSÁNYI VINCZE, nyűg. törvényszéki 
bíró, 74 éves korában, Nyitrán.— SZVARATKO KÁLMÁN, 
kegyesrendi áldozópap, a nagy-kanizsai g imn. volt 
tanára , élete 4 1 . évében, Gyöngyösön. — TÓTH JÁNOS, 
ügyvéd, Csongrád vármegye volt főjegyzője, élte 
38-ik évében, Szentesen. — Dr. L E W I S LAJOS, a bu­
dapesti egyetemen nz angol és franczia nyelv ma­
gántanára , jdlenczvenhat éves aggastyán, születé­
sére nézve angol, ki már régen jö t t Magyarországba, 
6 ő szervezte i t t először a szabadkőművességet. A 
magyar testőrségnek is volt régebben az angol 
nyelv tanára . Vállig érő sörényes, ősz hajával, szem­
üveges beretvált arczával és bokáig érő fekete kabát-
jával, ismeretes alakja volt a belváros utczáinak. Te­
metésén a fővárosi szabadkőműves páholyok is kép­
viselve voltak, és ákáczgalyakat osztottak szét. — 
JEZOVITS KÖBNÉL, mérnök, 4 3 éves korában, Buda­
pesten. — KINTZL OTTÓ, az osztrák-magyar állam­
vasút főerdésze, 55 éves, Bogsánban. — SINOEB T Ó -
DOB, a budapest i «Singer Ede és fiai» kereskedő-czég 
főnöke, 42 eves korában, Eeichenhallban. — MÁRTON 
MIKLÓS, s.-vadnai posta-mester. — BALOGH KÖBNÉL, 
első éves orvostanhallgató, dr. Balogh Sándor fia, 
19 éves korában, a budai vörös-kereszt kórházban. — 
BÁNYAI KÖBNÉL, 47 éves, Szamos-Ujvártt. —• MÁLNÁS 
LAJOS, nyusr. árvaszéki jegyző, régi honvéd, Deésen. 

— DABKÓ SÁMUEL, ötvösmester, 75 éve?, Maros-Vá-
sárhelytt . — D I C K JÓZSEF, bonyhádi nagyvendéglős, 
58 éves. 

Özv. KAUTZ IGNÁCZNÉ, szül . Kletzar Lujza, Győr 
egyik köztiszteletű és jótékouy matrónája, Kautz 
Gyulának, az egyetem ki tűnő tanárának és a főren­
diház tagjának, valamint dr. Kautz Gusztávnak, a 
győri jogakadémia igazgatójának édes anyja, 83 éves 
korában, Győrben. — Dr. HOBVÁTH JÓZSEFNÉ, szül. 
Horvá th Anna, nemeslelkü nő , ki a szabadságharcz-
ban férje mellet t , a ki min t tábori főorvos 
működöt t , ápolta a sebesülteket a csatatéren 
s az orvosi tudományban szerzett jártasságá­
val t e t t szolgálataiért, s bátorságáért , önfeláldo­
zásáért Perczel tábornok, Tóth honvédalezredes és a 
kis kun lovasság parancsnoksága is, k i tün te tő bizo­
nyí tványokat állítottak ki, 78 éves korában, Buda­
pesten. — Zólyomi WAGNER DÁNIELNÉ, szül. Weinin-
ger Mária, egy soktagú fővárosi család szeretett 
matrónája, 74 éves, a zemplénmegyei Girincsen. — 
Özv. KÖBŐSI KÁLMANNÉ, a kolozsvári színtársulatnak 
hosszabb ideig tagja, ki csak néhány év előtt vonult 
vissza a színpadtól, Kolozsvárit . — Özv. KEREK F E -
BENCZNÉ, szül. Nagy Teréz, 48 éves, Kis-Ujszálláson. 

— TUCSEK VINCZÉNÉ, szül. Kloczek Mária, 56 éves, 
Aradon. — DEMÉNY BEBTA, Demény János birtokos 
18 éves leánya, Csík-Somlyón. — SCHWABTZ K Á L ­
MANNÉ, szül. megyeri Krausz Lina, Krausz Mayer 
gyáros leánya, Budapesten, 51 éves. — BOSSÁNYI 
LÁSZLÓNÉ, Bossányi László országgyűlési képviselő 
köztiszteletű neje, 55 éves korában, Rákos-Palotán, 
s férjén kívül három fia gyászolja. — Özv. W I T T I O H 
ANDRÁSNÉ, szül. Kosztka Jakobina, 72 éves, Aradon. 
— BAGOSSY BÉLÁNÉ, szül. Kiss Szeréna, 31 éves, Sá­
pon. — Kiss JÓZSEFNÉ, szül. Horvá th Zsuzsanna, 58 
éves korában, Topliczán. 

SZEEEESZTŐI MONDANIVALÓ. 
D t e n o u x . (Francziaország.) B. S. Az érdekes czikket 

a franczia vidéki életről köszönettel vettük. 
V . J . A pisztrángokról szóló újabb czikk is elég ér­

dekes. A levelében Írtakra magán úton válaszolunk, 
mihelyt lehet. 

K o l o z s v á r . T. A fényképeket kérjük beküldeni, hogy 
kiválaszthassuk: melyik alkalmas a kivitelre. 

B e n n e m e g y k o r ő s z b o r o n g o t t . . . A négy 
strófás kis versnek első és harmadik strófája szép, a 
második azonban nagyon színtelen, a negyedik pedig 
erőltetett; ez utolsóban a gondolat sincs elég világosan 
és szabatosan kifejezve. Az egészet különben érdemes 
volna kijavítani. 

B o l d o g v a g y o k . Közölni fogjuk. 
R e g e . Az ilyen középszerű «zöngeményi nem való a 

nyilvánosság elé. 
Ke rn b ü n a l e á n y t s z e r e t n i - A költői nyelvnek 

és a verselésnek nincs annyira birtokában, hogy gon­
dolatát kellőleg kitudná fejezni. Mily erőltetett, például 
a negyedik strófa: 

"Oltár előtt térdre hullva 
Kértem a bocsinatát, (t. i. az Istennek) 
De az imám s isten között 
Láttam azt a barna lányt.* 

Ha azt mondattá, hogy a barna kis lány imái és az 
ég között elállja az utat s imái nem juthatnak fel az 
Istenhez, — annak volna értelme, de homályosan 
sejtjük, hogy tnlajdonképen mit akar mondani. 

S ö t é t k é p . S e j t e l m ü n k n e m o s a l t . Versei any-
nyira nem tanúskodnak költői hivatottságról, hogy kar 
az időért, melyet elveszteget, s a papírért, melyet teleír 
velük. 

S z a b a d b a n . . . M i t f e l e l t ? Nem az ihlet per-
czében születtek, csak az ügyes verselőt látjuk benne. 

N e m k ö z ö l h e t ő k : Majd ha kizengeni... Gránát­
füzér. 

A NAGYSZOMBATI KEMETE. 

GRÓF PONGRÁCZ ARNOLD. 

Eövid pár sor je lente t te csak a lapokban szent­
miklósi és óvári gr. Pongrdcz Arnold 80 éves korá­
ban bekövetkezett halálát . Pedig e név messze tú l 
Magyarország ha tá rán is ismert és becsült volt nem­
csak min t egy különcz, de szeretetreméltó nagy uré, 
hanem úgyis, m i n t minden idők legkiválóbb sakk­
játszói egyikéé, kinek híre abban a csendes, de kiter­
jed t körben, mely a 64 fehér és fekete koczka m e ­
zején áldoz a sakkjáték hallgatag múzsájának, mél tán 
fényeskedhetik egy Morphy Pál, Winawer, Steinitz 
és Zuckertortó mellett . 

Gróf Pongrácz Arnold, ki Nedeczen 1810-ben 
július 18-án született, az ötvenes évek ama nagy 
sakkista-nemzedékéhez tartozott , melynek mesterei, 
Bayer Konrád, Novotny, Plachut ta , és Willmers, a 
feladvány-művészetnek eddig n e m sejtett felvirág­
zást adtak, új és meglepő ötleteikkel csodálatba ej­
tet ték a sakk-világot, kiknek n e m egy alkotását 
máig sem mul ta felül senki. 

Pongrácz gróf, bár mély elméjű strategista volt, 
n e m igen vet t részt nyilvános tornákon, hanem összes 
te remtő erejét, a melynek kifejtésére visszavonult 
élete időt eleget adot t a "nagyszombati remete*-
nek, min t a hogy különös életmódjáért elnevezték, a 
sakkproblémák azon nemének művelésére szentelte, 
melyek indirekt feladványok, «önmatt»-ok (gagne 
qui perd, probléme inverse) neve alat t ismeretesek, 
ós épen rendkívüli nehézségük mia t t csak kevesek 
által műveltetnek. 

Első nagyobb «önmatt»-ja, mely rendkívül i fel­
tűnés t keltett , 1856-ban látot t napv i lágo t s követ te 
ezt csakhamar egy egész sorozat, a melyben egy 
sem volt, mely ízléses kompoziczió vagy genialis 
fordulat által ki ne tűn t volna. Még ugyanazon év­
ben részt vet t az E r a feladvánv tornájában, 
1861-ben a bristoli tornában a harmadik díjat 
nyer te s az 1862-iki nagy brit to rnában ki tűnő 
küldeményeért az önmat t r a kijelölt díjat. 

Mind e versenyekben elismert sakkfejedelmek­
kel szemben vette fel a keztyűt Pongrácz gróf, 
m i n t Magyarország championa. 

De még nagyobb tevékenységet fejtett ki Pongrácz 
gróf a sakkjáték népszerűsítése terén. Egyik főténye-
zője volt a bécsi sakk-kör megalapításának, akkor, mi­
kor ez még az első sakk-kör volt az egész monarkhiá-
ban. El te végéig dísztagja is marad t annak, ép úgy, 
m i n t a hogy dísztagja volt a budapest i és a lipcsei 
sakk-köröknek is. 

Benne egy igazi nagy magyar sakkjátszó h u n y t 
el azok közül, a kik ismert nevet vívtak ki ma­
goknak a külföldön is. Mert Kolisch báró, bár 
szintén magyar születésű, rövid idő múlva Bécsbe 
te t te á t n e m közönséges diadalai székhelyét, melyek 
során Morphy jeles német mérkőzőjével, Paulsennel 
is egyenrangú erőnek bizonyul t ; a magyar Giins-
berg Izidor pedig a hamburg i nemzetközi to rna 

első dijának győztese, a «Mephisto» név alat t i smer t 
k i tűnő sakkjátszó, hazánkat régóta elhagyta s Lon­
donba költözött ki. 

Szép gondolatokat t isztán és szabatoEan adni elő, 
ebben van Pongrácz Arnold grófnak, m i n t felad­
ványszerzőnek nagy és elvi tázhatat lan érdeme. 
Egy hosszú életen á t ezen a téren lé t rehozot t al­
kotásai kiváló gazdagodásai lennének m i n d e n bi­
zonynyal az amúgy is szegény magyar sakkjáték-iro­
dalomnak. 

A «Vasárnapi Újság» évek hosszú során keresztül 
sok jeles feladványt közölt az e lhuny t mester től . 
Mai számunkban is két feladványt közlünk a nagy­
szombati remetétől . — E feladványok n e m ál lnak 
ugyan az elhunyt mes ter korábbi nagyszabású ós 
genialis kivitelű feladványainak magas színvonalán1 

de tekintet te l arra, hogy Pongrácz gróf azokat 73 
éves korában szerzetté, e feladványok is élénk b i ­
zonyságai lankadat lan toremtő erejének. 

SAKKJÁTÉK. 
1612. számú feladvány. Gróf Pongrátz Arnoldtól, \ 

(A nagyszombati remete.) 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

1613. számú feladvány. Gróf Pongrátz Arnoldtól, f 

* t i fn # i 
g g ; f*i d l ; f3 ; d5; a6, c6, g7. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

KÉPTALÁNY. 

X P 

A "Vasárnapi Újság. 28-ik számában közölt képta­
lány megfejtése: Kétszer nyűik az akdcífa virága. 

HETI-NAPTAR, július-augusztus hó. 
Nap | Katholikus e» pratettán* j Gnrnfi-Oratn I JiraHUn 

27!¥. ESPantaleon 
28 H.;Incze pp. 

E 8 Pentele 
Sámson 

29 K. Mártha, Beatrix*Márta 
30 SJJudit vt. IJudit 
31C. Loyolai Ignácz Ignácz 

l;P.j Vasassz. Péter ,Geitmd 
2|S. GigouriAlf.e.a. Gusztáv 

15 « 8 Qnirik 
16 Atenoge'n pk 
17 Marina 
18 Emilián 
19 Deusz 
20 Illés prof. 
21Sim-ésJán 

10 Temp. 
11 
12 
13 Tádé 
14 
15 Tamás 
1CS.W. 

Holdtáltozásai. ® Holdtölte 31-én 10 óra 41 pL este. 

Felelős szerkesztő : N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

Ganzseidene bedruekte F o u l a r d s fl. 1.20 
bis fl. 3.90 p . Méter (ca. 450 versch. Dessins) — 
vers. roben- u. stückweise portó- und zollfrei in's Haus 
das Seidenfabnk-Dépőt G. H e n n e b e r g (K. u.K. Hoflief.) 
Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó' 

COGNAC 
GRÓF KEGLEVICH ISTVÁN 

PROMONTOR 
több ízben a l egmagasabb dijakkal ki tüntetve, fe r tőző 
be tegségek ellen legjobb praservativszernl ismertet ik. 
Ezen Cognac vízzel vagy savanynvizsel hígítva, a leg­
ke l l emesebb s legegészségesebb iidito i t a l a i szolgál . 

Eredeti five^töltéseink mindenütt kaphatók 
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Egy szó becses háziasszonyainkhoz! 

Újdonság, czélszerü és olcsó! 
S t ö l z l e k i z á r ó l a g o s s z a b a d a l m a 

b e f ő t t g y ü m ö l c s , be fő t t főze lékek és konze rv fé l éknek 
v a l ó l é g m e n t e s z á r r a l e l l á t o t t ü v e g e k h a s z n á l a t á r a . 

A gyümölcsnek, valamint a főzelékeknek és konzervféléknek 
az üvegben való fölforrasztása, nemcsak hogy czéltalan, hanem 
fölösleges is — a gyümölcs nyitott edényekben fölforrasztandó és 
ezután az üvegben töltve, lezárva kész, — minden további föl­
forrasztás elesik. 

Ezen üvegek 12 n a g y s á g b a n kaphatók. Árjegyzékek, vala­
mint használati utasítások ingyen és bérmentve küldetnek. 
Figyelembe ajánljuk egyúttal igen czélszerü üveg czitromíacsa-
roinkat, valamint légmentes vagy üveg csavarral ellátott tejes 
palaczkjainkat is. ^ . ^ ^ ^ ^ 

üreg-gyárosok, Budapest, Király-ntcza 50. 

1 

A «Franklin-Társulat, kiadásában Budapesten megjelent s 
minden könyvárusnál kapható: 

Gyakorlati tanácsok 
a házi és nyilvános nevelés körében. 

Anyák és nevelők tanulságára, népszerű előadásban. 
Irta 

Szvorényi József 
főgymnas. igazgató, a magyar tudom, akadémia tagja. 

A r a fűzve 2 f r t , díszkötésben 3 f r t . 

T a r t a l m a : A család és annak központja az anya. — 
Az első nevelés. — Az első nevelés folytatása. — Szeretet 
és türelem a nevelésben. — A közép- vagy iskolai nevelés. — 
A korviszonyok hatása nevelésünkben. — Példa a nevelés­
ben. — Jellemképzés a nevelésben. — Az álmüveltség szé­
delgése s hatása a nevelésben. — A végső vagy befejező 
nevelés. — Testi nevelés. 

A legjobb 

brünni szöveteket 
eredeti gyári árak mellett a 

Siegel-Imhof 
féle finom posztógyár szállítja 

BRUNNBEN. 
Egy elegáns tavaszi vagy nyári 

u r i ö l t ö n y h e z 
elegendő egy szelvény 3- lOmtr 
hosszúságban, a mi megfelel 
4 bécsi rőfnek. 1 szelvény ára 

4 .80 közönséges 
1.15 finom 

10.50 nagyon finom 
12.40 legfinomabb 

OeV valódi gyapjnból .~V! 
Továbbá nagy választékban kap­
hatók : Selyemmel átszőtt kamm-
garnok, felöltőkhöz való szövetek, 
vadászok és kirándulók részére 
lödének, peruvienne és tosking 
szalon - öltönyökhöz, rendelet 
szerint meghatározott posz 
tók hivatalnokok részére 
mosható szövetek urak és gyér 
mekek részére, valódi piquék 
mellényszövetek stb. Kezessé­
get vállalunk, hogy jó árut, 
mintaszerintit a legponto­
sabban szállítjuk. Minták 

ingyen és bérmentve. 

• - • • • • • 

Walla József 
c z e m e n t á r u - g y á r a 

é p i t é s i a n y a g o k r a k t á r a 

! • • • • < 
• • • • < : • • • • < 

Budapest, VII. ker., Bottenbiller - utcza 13. sz. 

V á l l a l k o z i k : 
G r a n i t t e r a z z o , 
H « ' t o i i i r o ' / ! i s o l i . 
C s a t o r n á z á s o k , 
S z ö k ő k u t a k , 
C z e m e n t l a p o k é s 
M o z a i k l a p o k k a l ! 

k ö v e z é s e k 
e l k é s z í t é s é r e s t b . 

U a k t A r t t a r t : 
K e r a m i t l a p o k , 
K e l h e i m i l a p o k , 
M e t t l a c h i l a p o k , 
T e r r a c o t t a - a r u k , 
K ö f e t l é l p é p , 
T ű z á l l ó t é g l á k , 
K é m é n y r a k v á n y o k -

b é l s t b . 

Gyári raktára a 
gartenaui Portiandi 
czement és vízhat­
lan mész-gyárnak. 

STE-INZÉŰGRÖHREN 
Gyári raktára a 

| gartenaui Portiandi 
| czement és vízhat­
lan mész-gyárnak. 

fF -^ y^ f y yr ,st v *^^^^"*yv 
A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható 

7X 

;KÖLCSEI KÖLCSEY FERENCZ ; 
; MINDEN MUNKÁI. \ 
* A KÖLTŐ ACZÉLMETSZETŰ AECZKÉPÉVEL. J 

H a r m a d i k b ő v í t e t t k i a d á s . ' 

Tiz kötet. — Ara négy vászonkötetbe kötve 12 frt. 

H é t k ö t e t b e k ö t v e a r a n y m e t s z e t t e l l ö f r t . 

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható 

aAZDASÁGI MELLÉKIPAEAGAK 
£8 

A GAZDASÁGI HÁZIIPAR NÉPSZERŰ ISMERTETÉSE. 

Gyakorlati útmutatással. 

K ü l ö n ö s t e k i n t e t t e l a fa lus i n é p v i s z o n y a i r a . 

Irta 

GYÜEKY ANTAL. 
K o s z o r ú z o t t p á l y a m ű . 

Második megbővitett kiadás. Ara fűzve 60 krajezár. 

TARTALOM: Bevezetés. — Első rész: Gazdasági mtUékiparágak. — Gyümölcstenyész­
tés. — Méhészet. — Tyúktenyéaztés. — Házinyúltenyésztés. — Galambtenyésztés. — Magvak 
és gyógyfüvek termesztése. — Kender- és lentermesztés. — Tormatermesztés. — Komló­
termesztés. — Szederfa- és selyemhernyótenyésztés. — Gyümölcs-értékesítés. — Gyümölcs­
bor és gyümölcseczet. — Tejgazdaság. — Sajtkészités. — Kötőfuztenyésztés. — Pipaszár­
meggyfatenyésztés. — Szőlőlugas.— Sütőtöktermesztés. — Trágyaszaporitás. — Csicsóka. — 
Osiktenyésztés. — A ráktenyésztés. — Második rész: Háziiparágak. — Fűz-vesszőfonás. — 
Szalmafonás. — Kákafonás. — Czirok feldolgozása. — Faszerszám-faragás. — Esztergályo-
zás. — Sétapélczák és esernyőnyelek. — Bordacsinálás. — Fonás és szövés. — Olaj­
ütés. — Fonálmunkák. — Házi keményítő. — Szappanfőzés. — Tarhonya. - Kukoricza-
foszlány. — Dobozcsinálás. — Cserebogár-olaj. — Hulladékok gyűjtése. — Zánzó. 

_̂  ~ 

A F r a n k l i n - T á r s n i a t kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv­
kereskedésben kapható 

h egyévi önkéntes 
a közös hadseregben és a magyar kii*, honvédségben. 

Kézikönyv 

EGYÉVI ÖNKÉNTES-JELÖLTEK, 
t o v á b b á 

papnövendékek, tanitójelöltek, öröklött mezei 
gazdaságok birtokosai, családfenntartók és a 

hatóságok számára. 
Az uj veder ő-t örvény (1889. VI. t. ez.) alapján 

H I T E L E S F O R R Á S O K B Ó L 

( t ö r v é n y e k b ő l , r e n d e l e t e k b ő l , s z a b á l y z a t o k b ó l és u t a s í t á s o k b ó l ) 

szerkeszté 

K A C Z I Á N Y G É Z A 
magyar kir. sz. k. v. honvédhadnagy. 

Irálymintákkal. — Harmadik teljesen átdolgozott és tetemesen bővített kiadás. 

A t e l j e s m u n k a á r a e g y k ö t e t b e n f ű z v e 1 f r t 2 0 k r . 

Külön: í. füzet, 80 kr. — IL füzet (vége), 40 kp. 

ELSŐ RÉSZ. A véd törvény és a k a t o n a i szolgálat á l t a l á n o s e lvei . 
A véderő-törvény. — Területi beosztás, hadkiegészítő hatóságok. — A rendes soro­
zás előmunkálatai. — Kedvezmény a tanulók számára a jelentkezés körül. — Az 
állításra kötelezetteknek tilos megnősülniök. — A szolgálattól való mentesség kedvez­
ményének érvényesítése. — A póttartalék. 

MÁSODIK EÉSZ. Az egyévi önkén tesek . A védkötelezettség és tényleges 
szolgálat tartama. — Az egyévi ónkénte-ség föltételei. — A főgymnasiumokkal és 
főreáltanodákkal egyenjogú intézetek. — A tudományos képzettség igazolása felvételi 
vizsga által. — Az egyévi önkéntesek jogai. — A folyamodványok benyújtása és 
okmányolésa. — Az orvosnnvendékek-, gyógyszerészek- és állatorvosokra vonatkozó 
külön szabályok. — A hadköteles kor előtt folyamodók fölavatása. — Egyévi önkén­
tesek fölavatása sorozás utján. — Az egyévi önkéntesi jog utólagos megadása. — 
Az önkéntesi jog megadása póttartalékosok részére. — Az önkéntesi jog megadása 
háború ideje alatt belépőknek. — Szabad választás a szolgálati kedvezmények 
között. — A honvéd-önkéntesek. — Az egyévi önkéntesi jog elvesztése. — Önkén­
tesek, kik hivatásszerű hadapródok akarnak lenui. — Tengerész-jelöltek felvétele a 
hadi tengerész éthez. 

HARMADIK EÉSZ. A tényleges , szolgálat . A szolgálat megkezdése, el­
halasztása. — A szolgálat első éve. — Áthelyezés más csapathoz, saját költségen 
szolgálók lakása, becsületügyi eljirás. — Az önkéntes-iskola. — A honvéd-önkéntesi 
iskola. — Altiszti vizsga, gyakorlati kiképzés. — A tiszti vizsga. — A tiszti ki­
nevezésre szükséges okmányok. — A vizsga elhalasztása, le nem tevése. — Az 
egyévi önkéntesek második tényleges szolgálati éve. — Az egyévi önkéntesek tény­
leges szolgalata a hadi tengerészetnél. — Az egyévi önkéntesek tényleges szolgálata 
a katonai igazgatási szakoknál. — Az egyévi önkéntes orvosnövendékek tényleges 
szolgálata. — Az egyévi önkéntes gyógyszerészek tényleges szolgálata. — Az egyévi 
önkéntes állatorvosok tényleges szolgálata. — A póttartalékosok egyévi önkéntesi 
szolgálata. — Az egyévi önkéntesek kezelése háború (mozgósítás) esetén. — Kedvez­
mény a főiskolák hallgatói számára. 

NEGYEDIK EÉSZ. Tar ta l ékosok és p ó t t a r t a r t a l é k o s o k . A póttartalé­
kosok katonai kiképeztetése. — Fegyvergyakorlatok. — A tartalék-legénység fegyver-
gyakorlatai. — A tartalék-tisztek (katonai hivatalnokok) és hadapródok (segéd-orvos­
helyettesek) fegyver- (szolgálati) gyakorlatai. — Áthelyezés a honvédségbe. — El­
bocsátás és kilépés a hadseregből (honvédségből) — Uívirat-minták az első és 
második részhez. — Ügyirat-minták a harmadik és. negyedik részhez. 

Hirdetések elfogadtatnak a kiadóhivatalban, Buda­
pesten, IV. kerület, Egyetem-utcza 4c-ik szám alatt. 
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A cFranklin-Társulati kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvárusnál kapható: 

SZÁSZ KÁROLX 

ÜTI TÁKCZA 
A VISSZA-TÉRT. 

Á r a főzve 1 fr t . — D í s z k ö t é s b e n 1 fr t 6 0 k r . 

Tartalom. 
Uti tárcza. A határon. — Mikor ajkadat — Kis 
patakok. — Hogy az ember. — Szép kék Dunám. — 
Heidelbergben. — A Bajnán. — Napóleon sirja. — 
A Notre-Dameban. — A milói Venus a Louvreban. — 
A Luxemburg-palota kertjében. — A versaillesi kert 
porondján. — Temetőben I. — Búcsii Paristól. — 
A genfi tón. — Búcsú a genfi tótól. — Szép Jung-
frau. — Hó-terh alatt is. — A templomocska. — 
Svájczi út. — A Lago Maggiorén. — Temetőben I I . — 
Veronában. — Velenczében. —• Barcarolle. — A Lido-

parton. — Miramare. — Itthon. — A vissza-tért. 

m&mmmmmmmmmmmsmmtmmm 

VÉGHLESI 

Hazánk 
l e g t i s z t á b b , leg­

o lcsóbb és l e g j o b b szén­
sav dns, égvényes s a v a n y u v i z e . 

VEGHLES-SZALATNÍ-n (Zólyom-m.) 
Mindig friss töltésben kapható a budapesti főraktárban: 

Erzsébet-körút 56-ik szám alatt . 
Telephon-összeköttetés. 

ttr Számos r a k t á r a vidéken. ~M 

A .Frankl in-Társula t , kiadásában Budapesten megjelent és 
minden könyvárusnál kapható : >§ 

„Kis Nemzeti Múzeum" | 
4 7 — 4 8 . k ö t e t . 

énetek 
Irta 

Könyves Tóth Kálmán. 

Ara a két kötetnek fűzve 1 frt. 

T a r t a l o m : Nemzetes ur ördöge. — Javas asszony 
keresztlánya. — A keresztlevél. — A honvéd árnya. — 
Hiteiné asszonyság és kedves férje. — Tökési Bácsi és 
mostoha fia. — Újmódi Zsófi. — Szegény teensasszony. — 
Karácsony angyala. — A pénz árnyéka. — Bebeka, a sze­
gény zsidóleány. — Miért némult el a vörös kakas. — 
Söprünyél a házasságrontó. — Az elillant hónap, vagy hová 
lett a februárius. — Csak néhány hajszál. — A vasúti ör. — 
A szél hozta, a viz vitte. 

4 9 — 5 0 . k ö t e t . 

Magyar közmondások 
gyűjteménye 

Különös tekintettel az életböleseségre és a nevelésre. 

(Több mint hatezer közmondás.) 
Rendszerbe foglalta 

A L M Á S Y JÁNOS. 

Ara a két kStetaek fűzve 1 f r t 

"Vi l i -o s l ig -e t i s a n a t o r i u m B u d a p e s t , 
VI . t-Icrniiiia-út 9 . s z . 

Miniszterileg engedélyezett intézet m i n d e n á l l á s ú 

magán szülő és beteg nők 
számára. — Ápolási díj (teljes ellátással és orvosi fel­

ügyelettel) 3—6 frtig egy napra. 
D r . S z a l á r r i i M ó r , D r . T e m e s v á r y K e z s ő , 

igazgató orvosok. 

MATTONI 
ERZSÉBET 

SÓSFÜRÜŐJE 

Hazánk legkeavei icbb s a v a n y u v i z e 
Borral k*nnálT» kiterjedi k*dv*ltMfnek g r i o t 

A MOHAI 

_ L e g j o b b a u t a l i - éa U d l i o l u l 
KitttnS Kol&il&tot tw« >• <mai"tA«i MTmryknál. 

ti lemmége Jőx^ef foherexe^ uztaláa reoiitM Italai •»!(> 
f r i í j tOltéMben mindenkor kaphmté i 

t L í l i e W t V í l l ' y -•—«•» udvari .ailliténal BnA.pe.teu 
j s y » i l n t * B minden g-yógTaxartárban, f t i u r k U H k t i 

d*aban »a T«nd<ijflöb>B. 

Legjobb és L e g h i r n e v e s e b b 
P i p e r e H ö l g y p o r 

^ ' ^ - ^ % 1 % J ^ * ^ Különleges Rizspor 
^ K j W ^ . m A ^ ^ BISHUTTAL VEGYÍTVE 

M V * C H . FAY, ILLATSZERÉSZ, 
\ PARIS — 9. rue de la Faix, 9 — PARIS . 

A • Franklin-Társulatit kiadásában Budapesten megjelent és 
minden könyvárusnál kapható : 

AZ 

OLCSÓ KÖNYVTÁR 
legújabban megjelent füzetei: 

268. füzet. U l á n a . Beszély. I r ta Kraserszky I. Ignácz. Len­
gyelből fordította Timkó Iván. Fűzve 30 kr. 

269. < D e á k F e r e n c i n e k az 1 8 6 1 - d i k év i o r s z á g ­
g y ű l é s t ő l e l f o g a d o t t k é t f ö l i r a t a . Közli Kónyi 
Manó. Fűzve _ _ 30 kr. 

270. < Cs ikós . Eredeti népszinmü három szakaszban. 
I r t a Szigligeti Ede. Fűzve . . . 30 kr. 

271. • Az ö rökség . Beszély. I r ta Sandeau Gyula. 
Francziából ford. Gyalui Fa rkas Fűzve 40 kr. 

272. • A n a g y O a l e o t t o . Dráma három felvonásban, 
egy előjátékkal. I r ta Eehegaray József. A spanyol 
eredetiből ford. Pat thy Károly. Fűzve 40 kr. 

173. « P a s c a l g o n d o l a t a i . Francziából forditotta Béri 
Gyula. Fűzve ___ . . . 50 kr. 

274. « B e n s t és A n d r á s s y 1870- es 1871-ben. I r ta Kónyi 
Manó. Fűzve 30 kr. 

275. • A k ö z é p k o r i m a g y a r i rodalom, s t i l j á r é l . I r ta 
Imre Sándor. Fűzve 20 kr. 

A •Franklin-Társulati kiadásában Budapesten megjelent és 
minden könyvárusnál kapható: 

GÖRÖG ÉS L4TÍ\ REMEKÍRÓK 
KIADJA A M. TUD. AKAD. CLASSICA-PHILOLOGIAI BIZOTTSÁGA 

PUBLIUS VERGILIUS MARÓ. 
/ENEISE. 

FORDÍTOTTA S JEGYZETEKKEL KÍSÉRTE 
Dr. BAKNA IGNÁCZ 

a m a g y a r t u d o m á n y o s a k a d é m i a t a g j a . 

B E V E Z E T É S S E L E L L Á T A 

Dr. N É M E T H Y IGNÁCZ. 
Ara fűzve 2 frt. 

Latinul és magyarul — ára fűzve 3 forint. 

gyógyhely Budapesten (Budán) 
Me(/nyittatott április 27-én. 

Kiváló gyógyhatással bir: 

női bajokban és altesti bántalmakbau. 
Rendelő orvos dr. ErUCk J . (vigadó-tér 1.) 

Egészséges fekvés, ju tányos lakások, jó vendéglő. — 
Pontos közlekedés a társaskocsikon reggeli 5 órától kezdve. 

Állomási hely: Ferencz József-tér, a régi Lloyd-épület közelében. 

Dr, Lengiel Fr.-féle 

nyirfabalzsam. 
Kir. szab. Svédhonra. 

Már rr.agában véve azon növényi nedv, a 
melv a nyírfából kifolyik, ha annak törzsét 

megfúrjuk, emberemlékezet óta mint a legkitűnőbb szépítő s-er volt 
ismeretes, ha azonban ezen nedv a feltaláló utasításai szerint, bal 
zsammá aíakittatik át. csak akkor nyer úgyszólván csodálatos hatást. 

Ha e s t e megkenjük v e l e az arczot v a g y más bőrrésze­
ket , akkor másnap csaknem észrevehe te t l en pikkelyek 
válnak l e a bőrről, a m e l y ezál ta l fehérré és gyöngéddé 
v i l i k . 

Ezen balzsam kisimítja az arczon a ráuczokat és himlőhelyeket, ifjú 
arczszint, a bőrnek fehérséget, gyöngédséget és Üdeséget kölcsönöz; 
a legrövidebb idö alatt eltávolítja a sveplót, májfoltot, anyajegyeket, 
orrver at. bőratkát s a bör minden más egyéb tisztátalanságait. 
Ára e^j : k használati utasítással együtt, 1 frt 50 kr. 

Dr. Lengi* : osi Benzoe-szappana L t K ^ 
szappan, mely a bőrt gyengéddé s.finomm* teszi * hivatva van a 
nyirbalzsam hatását előmozdítani. Ára 60 kr. Kapható minden jobb 

IIngF6reakur-Török József győg ŝzertárábaB, Budapest, 
király-utcza 12. — Aradon: Ring S. gyógyszerésznél. 

A .Franklin-Társulat, kiadásában Budapesten megjelent és 
minden könyvárasnál kapható: 

A családi boldogság. 
Mindenrendü asszonyok és leányok számára. 

Szerkesztette 

KALOCSA RÓZA. 
A r a t ű z v e 8 0 k r . 

R É T I JÁNOS. 

A burgonya és ezukorrépa termelésről. 
Á r a f ű z v e 5 0 k r . 

Dr. BORSODI MIKSA. 

Gyógynövények gazdák használatára. 
Á r a f ű z v e 5 0 k r . 

A tFranklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és 
minden könyvárusnál kapható: 

A franczia rémuralom 
története. 

A legújabb források felhasználásával. 
Ir ta 

Várnai Sándor. 
K é p e k k e l . — Á r a f ű z v e 1 f r t 6 0 k r . 

T a r t a l o m : Előszó. — A nemzetgyűlés megnyitása. — 
A Bastille bevétele. — A király Parisban. — A. királyi család 
szökése. — A hadüzenet. — Június 20. — A marseille-iek 
Parisban. — A királyság utolsó napja. — TJj emberek. — 
Szeptember 2-ika. — A konvent. — A Temple. — A király­
dráma. — A jakobinus-programm. — A girondisták. — 
Corday Sarolta. — A fogoly királyné. — Mária Antoinette 
pöre. — Mária Antoinette a vérpadon. — A girondisták 
pöre és halála. — A .Terreur.. — A vértörvényszék. — 
Danton éB társai. — Egy magyar áldozat. — Bobespierre 
bukása. — Függelék. — A dauphin legendája. 
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MÁRIA VALÉRIA FŐHERCZEGNŐ ÉS FERENCZ SALVATOR FŐHERCZEG. 
B. Hirsch Nelli rajza. 


